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PODPISOVA VERZIA

ZMLUVA O ODBORNOM DOZORE

(evidenéné &islo zmluvy DlZnika Z/BTS/ADDI/186/145/2012)

ZO DNA 20. AUGUSTA 2012

MEDZI
Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
— ako DlZnikom —
HEMA consulting s.r.o.
— ako Odbornym dozorom —
A
Vseobecna uverova banka, a.s.

— ako Poverenym veritefom —

ALLEN & OVERY

Allen & Overy Bratislava, s.r.0.
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TATO ZMLUVA (d’alej len Zmluva) je uzavretd dita 20. augusta 2012 medzi:

(1) HEMA consulting s.r.o., so sidol Zochova ulica 6-8, 811 03 Bratislava, Slovenské republika, ICO:
46492780, zapisana v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢.

78249/B (d’alej len Odborny dozor);

) Vieobecna averova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika,
1CO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Okresn¢ho stiidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka €.
341/B (d’alej len Povereny veritel’);

(3) Letisko ML.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS), so sidlom Letisko MR. §tefénika, 823 11
Bratislava 2, Slovenska republika, ICO: 35 884 916, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu

Bratislava I, oddiel Sa, vloZka &. 3327/ B (d’alej len DIzZnik);
(Odborny dozor, Dlznik a Povereny veritel' d’alej spolu ako Zmluvné strany a kazdy samostatne ako

Zmluvna strana);

VZHIADOM NA TO, ZE:

Dlznik ma v amysle realizovat’ vystavbu a nasledna dlhodobu prevadzku technologickej 2. Etapy
stavby Rekon3trukcia a dostavba terminalu letiska M.R. Stefanika Bratislava — vystavba terminalu

v

(A)

(a) rozhodnuti o umiestneni stavby vydanom pre Dlznika ako stavebnika miestne prislu$nym
stavebnym tradom Mestskd Gast Bratislava - RuZinov v stavebnom Kkonani C.
SU/2006/11641-6/Zar diia 9. augusta 2006, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 19.
septembra 2006, ktorym bolo povolené umiestnenie stavby: "Rekonstrukcia a dostavba
terminalu letiska M. R. Stefanika v Bratislave — vystavba terminalu", ktorého képia tvori
Prilohu 1 (Uzemné rozhodnutie) tejto Zmluvy (d’alej len Uzemné rozhodnutie);

(b) stavebnom povoleni vydanom pre DlZnika ako stavebnika Leteckym uradom Slovenskej
republiky ako $pecidlnym stavebnym tradom prislu$nym pre stavby letisk a stavby v
izemnych obvodoch letisk v stavebnom konani ¢. 12654/312-141/08-SP-16 diia 12.
decembra 2008, ktoré nadobudlo pravoplatnost diia 16. decembra 2008, ktorym bola
povolena stavba: "Rekonstrukcia a dostavba termindlu letiska M. R. Stefanika v Bratislave —
vystavba terminalu”, ktorého képia tvori Prilohu 2 (Stavebné povolenie) tejto Zmluvy (d’alej

len Stavebné povolenie); a

(c) rozhodnuti o povoleni na predasné uZivanie stavby vydané pre DlZnika ako stavebnika
Leteckym tradom Slovenskej republiky ako Specialnym stavebnym uradom prislusnym pre
stavby letisk a stavby v izemnych obvodoch letisk v stavebnom konani ¢. 4697/2012/312-10
dtia 4. jila 2012, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dita 9. jula 2012, ktorym bolo povolené
predgasné uzivanie stavby: "RekonStrukcia a dostavba terminalu letiska M. R. Stefanika v
Bratislave — vystavba terminalu" — II. etapa, ktorého kopia tvori Prilohu 3 (Povolenie na
predcasné uzivanie) tejto Zmluvy (d’alej len Povolenie na predéasné uzivanie).

(B) V suvislosti s financovanim realizacie Projektu bola diia 31. jala 2012 medzi spolonostou Letisko
M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS) ako dlznikom, spolo¢nostou Veobecna uverova
banka, a.s. ako aranzérom, poverenym veritelom a pdvodnym veritelom a spolo¢nostami Slovenska
sporitel'iia, a.s. a Tatra banka, akciova spolonost’ ako pdvodnymi veritelmi uzavretd zmluva o
poskytnuti investi¢ného tveru do vySky 30.000.000 EUR a revolvingoveho uveru do vysky

5.100.000 EUR (d’alej len Zmluva o uveroch).

(C)  Podla Zmluvy o uveroch:




D)

(E)

1.1
(2)
(b)

(©)

(d)

1.2

(a)
(b)

(2)

(a) poverenie renomovaného doddvatela odbornych znaleckych sluZieb, posudkov a sprav
suvisiacich s realizaciou Projektu; a

b) uzavretie tejto Zmluvy;

st odkladacou podmienkou poskytnutia Cerpani (tak ako je tento pojem definovany v Zmluve o
uveroch) podla Zmluvy o tveroch.

Odborny dozor je uznidvanym odbornikom s dlhoroénymi skiisenostami s poskytovanim stavebno-
poradenskych sluZieb pri realizovani projektov svojou vel’kostou porovnatelnych s Projektom.

Odborny dozor vyhlasuje, Ze disponuje znalostami, informaciami a schopnostami potrebnymi
k tomu, aby pre Poverenc¢ho veritela (konajiceho v mene a na udet vietkych Financujucich
zmluvnych stran (tak ako je tento pojem definovany v Zmluve o uveroch)) a na néklady DlZnika
plnil povinnosti podla tejto Zmluvy, najmid aby poskytol Financujicim zmluvnym strandm
prostrednictvom Povereného veritela Sluzby (tak ako je tento pojem definovany v &lanku 2 (Sluzby
Odborného dozoru) nizsie).

VSEOBECNE USTANOVENIA A VYKLAD POJMOV
Vyklad
Téato Zmluva je Zmluvou o dozore podPa Zmluvy o tiveroch.

Kazdy odkaz v tejto Zmluve na Povereného veritel’a zahrfia odkaz na kaZdu osobu, ktord sa
kedykol'vek v budiicnosti stane "Poverenym veritelom" podla Zmluvy o tiveroch.

Kazdy odkaz v tejto Zmluve na Zmluvu o tiveroch alebo iny dokument znamena Zmluvu o
tiveroch alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane privativnych alebo
kumulativnych novacii.

Pojmy s velkym za€iatoCnym pismenom, kioré s definované v Zmluve o Giveroch a nie st vyslovne
definované v tejto Zmluve, maju v tejto Zmluve ten isty vyznam ako im je prideleny v Zmluve o
tveroch.

Osobitné ubezpedenie
Odborny dozor vyslovne potvrdzuje, Ze sa oboznamil s podmienkami a obsahom Zmluvy o uveroch,

Odborny dozor uzavretim tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze suhlasi s tym, Ze ustanovenia
Zmluvy o uveroch, na ktoré tito Zmluva odkazuje, st na zaklade prisludnych odkazov obsiahnutych
v tejto Zmluve sicastou tejto Zmluvy a vztahuji sa na tato Zmluvu tak, ako by v nej boli vyslovne
uvedené.

SLUZBY ODBORNEHO DOZORU

Odborny dozor sa v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy zavizuje odo diia uzavretia tejto Zmluvy
az do Dtia ispe$ného ukonéenia projektu:

(1) poskytovat’ v prospech Financujucich zmluvnych strén prostrednictvom Povereného veritel’a
stavebno-poradenské sluzby, spolivajice v €innostiach uvedenych v Prilohe 3 (Popis
Shuzieb) (d’alej len Sluzby) za felom poskytnutia ubezpeCeni a potvrdeni Financujicim
zmluvnym stranam, ktoré Financujice zmluvné strany potrebujiit za éelom riadenia
stavebno-technickych a prevadzkovych rizik, ktoré nie i schopné riadit' bez moZnosti
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(D)

(E)

1.1
(2)
(b)

(©)

(d)

1.2

(2)
(®)

(a)

(a) poverenie renomovancho dodavatela odbornych znaleckych sluZieb, posudkov a sprav
suvisiacich s realizaciou Projektu; a

(b) uzavretie tejto Zmluvy;

s,ﬁ odkladacou podmienkou poskytnutia Cerpani (tak ako je tento pojem definovany v Zmluve o
uveroch) podl'a Zmluvy o tiveroch.

Odborny dozor je .uznévan)'/m odbornikom s dlhoronymi skifisenostami s poskytovanim stavebno-
poradenskych sluZieb pri realizovani projektov svojou velkostou porovnatelnych s Projektom.

Odborny dozor vyhlasuje, Ze disponuje znalostami, informaciami a schopnostami potrebnymi
k tomu, aby pre Poveren¢ho veritefa (konajiceho v mene a na udet vietkych Financujucich
zmliuvn}'/ch stran (tak ako je tento pojem definovany v Zmluve o tiveroch)) a na naklady Dlznika
plnil povinnosti podla tejto Zmluvy, najmd aby poskytol Financujicim zmluvnym stranim
prostrednictvom Povereného veritel'a Sluzby (tak ako je tento pojem definovany v &lanku 2 (Sluzby
Odborného dozoru) nizsie).

VSEOBECNE USTANOVENIA A VYKLAD POJMOV
Vyklad
Této Zmluva je Zmluvou o dozore podl'a Zmluvy o tiveroch.

Kazdy odkaz v tejto Zmluve na Povereného veritel’a zahftia odkaz na kazdi osobu, ktord sa
kedykol'vek v budticnosti stane "Poverenym veritelom" podl'a Zmluvy o tiveroch.

Kazdy odkaz v tejto Zmluve na Zmluvu o iveroch alebo iny dokument znamend Zmluvu o
tiveroch alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane privativnych alebo
kumulativnych novacii.

Q N, v N r , , 7 7 . , -,
Pojmy s vel’kym zaciato¢nym pismenom, ktoré su definované v Zmluve o iveroch a nie st vyslovne
definované v tejto Zmluve, maji v tejto Zmluve ten isty vyznam ako im je prideleny v Zmluve o
uveroch.

Osobitné ubezpedenie
Odborny dozor vyslovne potvrdzuje, Ze sa oboznamil s podmienkami a obsahom Zmluvy o tiveroch.

Odborny dozor uzavretim tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze suhlasi stym, Ze ustanovenia
Zml.uvy o tveroch, na ktoré tito Zmluva odkazuje, st na zaklade prisluinych odkazov obsiahnutych
v tejto Zmluve stiastou tejto Zmluvy a vztahuji sa na tito Zmluvu tak, ako by v nej boli vyslovne
uvedené.

SLUZBY ODBORNEHO DOZORU

Odborny dozor sa v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy zavizuje odo diia uzavretia tejto Zmluyy
a7 do Dria tispe$ného ukonéenia projektu:

@) poskytovat’ v prospech Financujucich zmluvnych stran prostrednictvom Povereného veritela
stavebno-poradenské sluzby, spolivajice v Cinnostiach uvedenych v Prilohe 3 (Popis
Stuzieb) (dalej len SluZby) za i¢elom poskytnutia ubezpedeni a potvrdeni Financujiicim
zmluynym strandm, ktoré Financujice zmluvné strany potrebujii za Ggelom riadenia
stavebno-technickych a prevadzkovych rizik, ktoré nie sy schopné riadit’ bez moZnosti

(i)

(®)
@

(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

spolahnut’ sa na zévery renomovaného odborného dodévatel'a SluZieb, akym je Odborny
dozor; a

pracovat’ na splneni svojich zavizkov podFa tejto Zmluvy nepretrZite a bezodkladne; pricom
pri posudzovani bezodkladného plnenia zavizkov Odbornym dozorom sa bude, okrem inych
salezitosti, ktoré Odborny dozor bez svojho zavinenia nembze ovplyvnit, prihliadat’ na
veasnost, uplnost’ a kvalitu predkladania pozadovanych informécii zo strany DlZnika.

Odborny dozor sa Vv stivislosti so zdvdzkami uvedenymi v odseku (a) vysSie zavizuje:

poskytovat Sluzby s odbornou starostlivostou, riadne a véas v sulade s / so:

(A)  ustanoveniami tejto Zmluvy;

(B) zédujmami Financujicich zmluvnych stran, ktoré st mu zname alebo ktoré musi
vzhl'adom na vietky okolnosti (najma na svoju vedomost’ o Zmluve o tveroch a o
jej ustanoveniach) poznat’; a

© prislusnymi pravnymi predpismi;

bez zbytot¢ného odkladu, potom, ako sa o tom Odborny dozor dozvedel, pisomne
informovat Povereného veritela a Dlznika o akychkolvek okolnostiach dolezitych pre
riadne poskytovanie Sluzieb a akychkol'vek okolnostiach, ktoré moZzu mat vplyv na zmenu
pokynov Povereného veritela alebo Dlznika voti Odbornému dozoru alebo ktoré mézu byt
dolezité pre Financujuce zmluvné strany alebo Diznika v suvislosti so Zmluvou o uveroch;

bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tom Odborny dozor dozvedel, pisomne
informovat Povereného veritela a Dlznika o akychkol'vek poZiadavkich na doplnenie
chybajucich tidajov, podkladov, vyjadreni alebo stanovisk alebo ich dal$ie spresnenie,
so $pecifikaciou poZadovanych idajov, podkladov, vyjadreni alebo stanovisk, a rozsahu, do
ktorého je potrebné ich doplnit’ alebo spresnit’ tak, aby Odborny dozor mohol riadne a v&as
poskytovat Sluzby; pri¢om ak tak Odborny dozor neurobi, nemdze sa zbavit' svojej
zodpovednosti za omeskanie s poskytovanim Sluzieb;

pri poskytovani SluZieb s odbornou starostlivostou preskamat’ informéacie, dokumenty,
stanoviska alebo odporfidania poskytnuté mu D1znikom; pri€¢om Odborny dozor viak nebude
niest vodi Financujicim zmluvnym strandm Ziadnu zodpovednost za ich nespravnost’
a nekompletnost’, ak ju nemohol zistit’ ani s vynaloZenim odbornej starostlivosti;

skiimat’ salad akychkol'vek pokynov Povereného veritel'a a pokynov Dlznika (¢i podla tejto
Zmluvy alebo akejkoPvek inej zmluvy alebo dojednania medzi Dlinikom a Odbornym
dozorom), o ktorych bol informovany alebo oktorych sa dozvedel v sivislosti
s poskytovanim SluZieb, so zaujmami Financujiicich zmluvnych stran;

pisomne upozornit’ DIZnika na rozpor jeho pokynu so zaujmom Financujucich zmluvnych
stran;

uschovavat’ vietky dokumenty, ktoré nadobudol v savislosti s poskytovanim SluZieb po
dobu jedného roka od ukoncenia poskytovania SluZieb;

kedykolvek umoZznit’ Poverenému veritelovi a Dlznikovi nahliadnut’ do dokumentov
stvisiacich s poskytovanim SluZieb;

pisomne oznamit Poverenému veritelovi bez zbyto&ného odkladu, nie vSak neskor ako 3
Pracovné dni po tom, ako odoslal upozornenie DlZnikovi, Ze dostal od Dlznika pokyn, ktory

5




je alebo méZe byt v rozpore so zéujmami Financujucich zmluvnych strdn a poZiadat
Povereného veritel'a o stanovisko a stihlas s vykonanim pokynu, ktory v8ak Povereny veritel
nie je povinny udelit’;

(x) oznamit’ Poverenému veritelovi bez zbytoéného odkladu, Ze Dlznik je v omeSkani so
zaplatenim odplaty alebo néhrady nékladov Odbornému dozoru;

(x1) odovzdat’” DlZnikovi vSetky dokumenty aostatné veci apodklady, ktoré prevzal pri
poskytovani Sluzieb, ato bez zbyto&ného odkladu po dorudeni vyzvy Dlznika na ich
odovzdanie, inak do piatich Pracovnych dni od ukon&enia poskytovania SluZieb s vynimkou
pripadu, ak by odovzdanie dokumentov, veci a podkladov bolo v rozpore so zaujmami
Financujucich zmluvnych stran;

(xi1) v pripade, Ze Odborny dozor zisti skutoénosti, ktoré by mohli spdsobit’ kodu alebo ohrozit
Projekt alebo stavebny postup na Projekte (najmi, ale nielen, v dosledku konania alebo
opomenutia konania architektov, projektantov, Generalneho dodévatela alebo inych
Dodavatelov alebo inych tretich 0s6b v rozpore so zmluvami uzavretymi medzi DIZnikom
atymito tretimi stranami alebo vrozpore spokynmi vydanymi poas pripravy alebo
realizicie Projektu na stavenisku), je povinny bez zbyto&ného odkladu, najneskér viak do
15:00 hod. nasledujaceho Pracovného dila, pisomne na to upozornit’ Povereného veritela
a Dlznika a upozomit’ ich na rozsah a nasledky ohrozenia alebo $kody a na opatrenia, ktoré
Je potrebné prijat’ na ich odvrétenie alebo obmedzenie negativnych nasledkov;

(xii1)  kontrolovat’ realiziciu opatreni uvedenych v odseku (xii); a

(xiv)  bez zbytocného odkladu po tom, ako bol oboznimeny s ustanoveniami akéhokolvek
dodatku k Zmluve o tveroch, pisomne potvrdit’ DlZnikovi toto oboznamenie.

Odborny dozor nie je opravneny poverit’ tretiu osobu poskytovanim SluZieb bez predchadzajiceho
pisomného sithlasu Povereného veritefa a DlZnika. V pripade poverenia tretej osoby poskytnutim
casti Sluzieb je Odborny dozor v plnom rozsahu arovnakym spdsobom zodpovedny za plnenic
zavazkov podla tejto Zmluvy, akoby poskytoval danti ¢ast’ SluZieb sam.

Odborny dozor nie je opravneny bez prislusného pisomného plnomocenstva uskuto&tiovat
akéekol'vek pravne ikony v mene Povereného veritela ani v mene DlZnika.

Zmluvné strany sa zhodli na tom, Ze povinnosti Odborného dozoru stanovené v tomto &lanku 2
(Stuzby Odborného dozoru) nerozsiruju rozsah SluZieb, ktoré st opisané v Prilohe 3 (Popis Sluzieb),
ale su iba stanovenim vSeobecného ramca, v ramci ktorého musia byt tieto Sluzby zo strany
Odborného dozoru poskytované.

PredloZenim akéhokolvek vystupu Dlznikovi a Poverenému veritelovi plati, ze Odborny dozor
vyhlasuje, Ze tento vystup a vSetky udaje v fiom uvedené st spravne, pravdivé a aplné. Odborny
dozor je zodpovedny za nespravnost’ tohto vyhlasenia s vynimkou pripadov okolnosti vylutujucich
zodpovednost’ v silade s touto Zmluvou.

VYHLASENTA
Odborny dozor potvrdzuje Financujucim zmluvnym stranim, e
(1) ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy mu nebol dany Ziaden pokyn ani nie je stranou Ziadneho

dokumentu alebo dojednania, ktory by spésoboval konflikt so zdujmami Financujucich
zmluvnych stran v stvislosti so Zmluvou o fiveroch;




(b)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(a)

(i) st mu dobre zname zaujmy Financujicich zmluvnych stran v suvislosti so Zmluvou o
uveroch.

DIznik vyhlasuje a potvrdzuje Odbornému dozoru, Ze pre ulely tejto Zmluvy maju pre pripad vzniku
konfliktu vzdy prednost zdujmy Financujicich zmluvnych stran pred akymikol'vek zéujmami
Dlznika, & uz vyplyvajucimi z tejto Zmluvy alebo akejkolvek inej zmluvy alebo dojednania medzi
Odbomym dozorom a Dlznikom.

PRAVA A ZAVAZKY DLZNIKA, POVERENEHO VERITELA A TRETICH OSOB
DlZnik sa zavdzuje:

() bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat Odborny dozor o vSetkych podstatnych
skutoénostiach, ktoré maji podstatny vyznam pre plnenie povinnosti Odborného dozoru
podla tejto Zmluvy;

(i1) odovzdatt Odbornému dozoru vsetky podklady a dokumenty aposkytnit mu vSetky
informacie, ktoré si potrebné na vykonanie Sluzieb, ato bez zbytocného odkladu od
dorudenia Ziadosti Odborného dozoru;

(iii)  bez zbytoéného odkladu poskytnit Odbornému dozoru vSetku sucinnost’ potrebnii pre
plnenie povinnosti Odborného dozoru podla tejto Zmluvy, vratane, ale nielen, pisomnych
rozhodnuti o vSetkych spravach, odporGcaniach a vsetkych dalSich zaleZitostiach, ktoré
Dlznik posttipil Poverenému veritelovi;

@iv) bez zbytoéného odkladu po vykonani akejkol'vek zmeny alebo doplnenia Zmluvy o uveroch,
obozn&mit’ Odborny dozor o takejto zmene alebo doplnenti.

Odborny dozor a DIZnik vyslovne sithlasia s tym, Ze nad rdmec prav Povereného veritel'a podFa tejto
Zmluvy je tato Zmluva uzatvorena podl'a § 50 Obcianskeho zakonnika v prospech tretich 0sdb, a to
kazdu z Financujicich zmluvnych stran, s vynimkou podl'a odseku (d) nizSie. Kazda Financujiica
zmluvna strana ma vietky prava z tejto Zmluvy okamihom jej uzavretia alebo (pokial ide o Veritel’a,
ktory nie je Pévodnym veritel'om, okamihom, kedy sa stane Veritelom), a to najmé pravo na riadne
a vCasné poskytovanie SluZieb.

Financujice zmluvné strany majii pravo na riadne a v€asné poskytnutie SluZieb. Bez toho, aby to
obmedzilo vSeobecnost’ predchadzajiicej vety, Financujiice zmluvné strany maji najmid pravo
spolahni’ sa na spravnost a uplnost’ vSetkych vystupov Odborného dozoru vypracovanych v
sivislosti s poskytovanim SluZieb. Odborny dozor potvrdzuje, Ze si je vedomy toho, Ze
Financujicim zmluvnym strandim moZe vznikmit® $koda v pripade nespravnosti alebo neliplnosti
tychto vystupov Odborného dozoru.

Tato Zmluva méZze byt kedykol'vek zmenena pisomnym dodatkom uzavretym medzi Zmluvnymi
stranami bez ohl’adu na prava tretich osob.

Odborny dozor potvrdzuje Poverenému veritelovi a v prospech vietkych Financujicich zmluvnych
stran, e Povereny veritel’ ani Ziadna ind Financujica zmluvna strana nemd voci Odbornému dozoru
Ziadnu povinnost’ z tejto Zmluvy ani v stvislosti s fiou.

ODPLATA ZA SLUZBY
DEnik sa zavizuje za poskytovanie SluZieb s vynimkou sluZieb uvedenych v odseku (c) a odseku (h)

Prilohy 3 (Popis Sluzieb) tejto Zmluvy zaplatit Odbornému dozoru mesaéne odplatu vo vyske 900
EUR bez DPH.




(®)
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(d)

(e)

®
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(h)

Odplata podl'a odseku (a) vyssie je splatnd k poslednému driu prislusného kalendarneho mesiaca,
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom doslo k poskytnutiu prisluinych SluZieb na zaklade faktiry
vystavene] Odbornym  dozorom najneskér do 10. (desiateho) dila kalenddrneho mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom doslo k poskytnutiu pristusnych SluZieb.

Dlznik sa zaviizuje zaplatit’ za poskytnutie SluZieb uvedenych v odseku (c) Prilohy 3 (Popis Sluzieb)
tejto Zmluvy Odbornému dozoru odplatu vo vyske 1.700 EUR bez DPH do 14 (Strnastich)
Pracovnych dni od prediozenia spravy vyhotovenej podra odseku (c) Prilohy 3 (Popis Sluzieb) tejto
Zmluvy Odbormnym dozorom Poverenému veritelovi. Odborny dozor sa zavizuje za udelom
vyplatenia odmeny podla predehddzajiicej vety tohto odseku Zmluvy vystavit’ faktiru, ktorti faktirn
sa zaviizuje doru¢it’ Dlznikovi najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dita od predlozenia
spravy vyhotovenej podl'a odseku (¢) Prilohy 3 (Popis Siuzieb) tejto Zmluvy Odbornym dozorom
Poverenému veritelovi.

Dlznik sa zavizuje zaplatit’ za poskytnutie Sluzieb uvedenych v odseku (h) Prilohy 3 (Popis Sluzieb)
tejto Zmluvy Odbornému dozoru odplatu vo vyske 500 EUR bez DPH do 14 (Strnastich)
Pracovnych dni od predloZenia potvrdenia vyhotoveného podrla odseku (h) Prilohy 3 (Popis Shuzieb)
tejto Zmluvy Odbornym dozorom Poverenému veritefovi. Odborny dozor sa zavidzuje za udelom
vyplatenia odmeny podla predchadzajucej vety tohto odseku Zmluvy vystavit faktiru, ktora faktiru
sa zavézuje doru¢it’ Dlznikovo najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni odo diia od predlozenia
spravy vyhotovenej podla odseku (h) Prilohy 3 (Popis Sluzieb) tejto Zmluvy Odbornym dozorom
Poverenému veritel'ovi.

Odplata podl'a odseku (a) vysiie:

(i) zahfa odmenu za poskytnutie SluZieb vratane pausalnej néhrady predpokladanych
a predpokladatelnych nékladov Odborného dozoru;

(ii) nezahfiia mimoriadne ndklady Odborného dozoru, ktoré je Dlznik povinny zaplatit' len
v pripade, Ze k nim dal vopred pisomny sithlas Povereny veritel' alebo Dlznik. Odborny
dozor je povinny pisomne riadne odévodnit potrebu vynaloZenia mimoriadnych nakladoy
avyCislit' ich predpokladani vysku. V opaénom pripade (ak Odborny dozor riadne
neoddvodni  potrebu  vynaloZenia mimoriadnych nédkladov, aleba nevyéisli -+ ich
predpokladantt vy8ku) nie je DlIznik povinny uhradit mimoriadne niklady, ato ani
v pripade, ak mimoriadne naklady uhradi Povereny veritel’ aj po tom, &o tato skutoénost’
(neodévodnenie potreby vynaloZenia mimoriadnych nakladov, aleho nevyéislenie ich
predpokladanej vysky zo strany Odborného dozoru) nebude Diznikom namietand vo
vyjadreni podla ods. (j) tohto &lanku Zmluvy.

Mimoriadne naklady podFa odseku (e)(i) vyssie je Dlznik povinny uhradit’ k poslednému diiu
kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, kedy Odborny dozor tieto mimoriadne naklady
vynalozil. Ustanovenie odseku (e)(ii) poslednd veta vys§ie tymto nie je dotknuté.

Odplatu podra odsekov (a), (¢) a (d) vy$die a nahradu mimoriadnych nakladov podla odseku (e)(ii)
vysSie je Dlznik povinny uhradit’ na t&et Odborného dozoru & 2922868972/1100 vedeny v Tatra
banka, akciova spolo&nost.

Dlznik vyslovne potvrdzuje Financujucim zmluvnym stranam. Ze vodi nim nema a ani nebude mat'
narok na Ziadnu nahradu za Ziadnu platbu, ktorti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou
vykona v prospech Odborného dozoru. VzhPadom k ustanoveniam Zmluvy o tGiveroch Diznik aj
Odborny dozor vyhlasujii a potvrdzujt Financujicim zmluvnym stranam, Ze Ziadne plnenie prijaté
Financujicimi zmluvnymi stranami na zéklade tejto Zmluvy nie je a nebude bezdbvodnym
obohatenim Financujiicich zmluvnych stran.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Odborny dozor vyslovne potvrdzuje Financujicim zmluvnym stranam a DIZnik, Ze bude poskytovat’
Sluzby bez ohl'adu na to, € mu Dlznik zaplatil odplatu a nahradu nakladov podla tohto &lanku 5
(Odplata za sluzby) alebo nie; s vynimkou ak by Dlznik bol v omeskani so zaplatenim tychto odplat
a néhrady nakladov dlhSie ako tri mesiace. Narok Odborného dozoru na zaplatenic tychto Ciastok
Diznikom tym nie je dotknuty.

Pokial' Dlznik neuhradi odplatu podla odsekov (a), (c) alebo (d) vySSie a nahradu mimoriadnych
nakladov podla odseku (e)(ii) vySSie, mdze Povereny veritel, za podmienok uvedenych v tomto
odseku Zmluvy, tieto odplaty a ndhradu mimoriadnych nakladov ubiradit. Povereny veritel’ je viak
za kazdych okolnostf povinny v primeranej lehote vopred pisomne upovedomit Diznika na
skutotnost, ze mieni uhradit’ Odbornému dozoru odplatu podla odsekov (a), (¢) alebo (d) vyssie
a ndhradu mimoriadnych nakladov podFa odscku (e)(ii) vysSie (dalej upovedomenie), v ktorom
upovedomeni vyzve Dlznika na riadne plnenie povinnosti Dlznika v zmysle tejto Zmluvy, alebo ho
poziada o predloZenie vyjadrenia k odévodneniu neplnenia zmluvnych povinnosti. Dlznik je
povinny, bez zbytotného odkladu uhradit’ odplatu podl'a odsekov (a), (c) alebo (d) vySSie a ndhradu
mimoriadnych nakladov podla odseku (e)(ii) vysSie alebo bez zbytocného odkladu zaslat' svoje
pisomné vyjadrenie k doruéenému upovedomeniu (d'ale] vyjadrenie), v ktorom vyjadreni je DlZznik
povinny uviest vietky svoje ndmietky voci Odbornému dozoru. V pripad, ak bude Dlznik neinny
(bez zbytotného odkladu neuhradi Odbornému dozoru odplatu podla odsekov (a), (c) alebo (d)
vy§&ie a nahradu mimoriadnych nékladov podla odseku (e)(ii) vySSie alebo nezaSle svoje vyjadrenie
k upovedomeniu bez zbytoéného odkladu od jeho doruenia), alebo ak vo vyjadreni neuvedie ziadne
namietky, je Povereny veritel' opraveny uhradit’ Odbornému dozoru odplatu podl'a odsekov (a), (c)
alebo (d) vyiSie a ndhradu mimoriadnych nikladov podla odseku (e)(ii) vysSie . Diznik je v pripade
uhradenia odplaty podFa odsekov (a), (c) alebo (d) vy$Sie a ndhrady mimoriadnych nakladov podl'a
odseku (e)(ii) vy$sie Poverenym veritelom okamZite povinny nahradit’ Poverenému veritefovi
vietky &iastky, ktoré Povereny veritel' uhradil Odbornému dozoru anemdze si uplatnit’ voli
Poverenému veritelovi akékolvek ndmietky, ktoré by si mohol uplatnit’ vo¢i Odbornému dozoru
(vritane, ale nielen, prava zapoéitania) . Ustanovenie odseku (e)(ii) vyssie tymto nie je dotknuté.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Odborny dozor zodpoveda za $kodu spdsobenti vadami, chybami alebo inymi nedostatkami Sluzieb
(dalej len Vady) alebo prekrofenim svojej pravomoci podla tejto Zmluvy. V rovnakom. rozsahu
zodpovedd Odborny dozor za $kodu spbsobend konanim alebo opomenutim konania svojho
persondlu alebo inych 0sdb poverenych Odbornym dozorom na poskytovanie akychkol'vek SluZieb
alebo ich casti.

Za Vady sa povazujii najmid oneskorené, nesprivne, nelplné, nedostatotné, rozporné, alebo
zmétoéné spravy, pokyny, nédvrhy, pripomienky, odporiania ainé informdcie poskytnuté
Odbornym dozorom.

Odborny dozor zodpoveda za Skodu spdsobeni na veciach, ktoré prevzal od Povereného veritela
alebo Dlznika v stvislosti s poskytovanim Sluzieb.

Odborny dozor sa zbavi zodpovednosti za Skodu, pokial’ preukdZe, ze Vada bola sposobena
okolnostami vyluéujticimi zodpovednost’ a Ze vynaloZil vietku odbornii starostlivost’, ktori moZno
otakavat od stavebného poradeu s profesiondlnou praxou a kvalifikaciou deklarovanymi Odbornym
dozorom v bode (E) preambuly tejto Zmluvy.

Odborny dozor nezodpoveda za Skodu vzniknutii v désledku konania alebo opomenutia konania
architektov, projektantov, dodavatelov stavby alebo inych tretich os6b v rozpore so zmluvami
uzavretymi medzi DIZnikom a tymito tretimi stranami alebo v rozpore s pokynmi vydanymi pocas
pripravy alebo realizicic Projektu, s vynimkou zodpovednosti Odborného dozoru za Sluzby a za
plnenie preventne) povinnosti podla Elanku 2(b)(xit).
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Bez toho, aby to obmedzilo ostatné naroky Financujucich zmluvnych strdn zo zodpovednosti voci
Odbornému dozoru, Odborny dozor je povinny po konzulticidch s Poverenym veritefom na vlastné
naklady odstranit’ vsetky Vady, za ktoré zodpovedd, alebo obmedzit alebo odstranit Skodu
spdsobent takymito Vadami.

Odborny dozor vyhlasuje, e ma uzatvorend poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobeni vykonom
svojej Cinnosti, do ktorej patri aj &innost’ vykonavand podl’a tejto Zmluvy az do vysky 99.600 EUR.

Odborny dozor je povinny na vlastné naklady udrziavat’ poistenie podl'a odseku (g) vyssie po dobu
poskytovania SluZieb ajeden rok od ukonéenia poskytovania Sluzieb. Na Ziadost’ Povereného
veritela je povinny kedykolvek abez zbytotného odkladu predlozit’ Poverenému veritel'ovi
a Dlznikovi potvrdenie o zaplateni poistného za prislugné obdobie. Poistenie musi pokryvat’ vietky
Vady, ku ktorym dbjde alebo doglo v &ase od zadatia poskytovania Sluzieb aZz do ukondenia
poskytovania SluZieb, a udalosti, ktorych pévod je spojeny s Vadami, za ktoré zodpoveda Odborny
dozor, a s ich odstrafiovanim.

ODDELITEENOST USTANOVEN(

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy st vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat” Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé,
Ze dané ustanovenie nemdZe byt’ oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priom jeho neplatnost’ bude
spdsobena niektorou jeho Eastou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna &ast
vypustend. Ak vSak takyto postup nie je moZny, Zmluvné Strany sa zavidzuji zabezpelit
uskutoénenie v8etkych krokov potrebnych za tym telom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym 1€inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s prisluSnym pradvnym predpisom
nahradi.

DOVERNE INFORMA CIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skuto¢nosti, informécie a udaje, ktoré su uvedené alcbo ktoré
sa Zmluvné strany dozvedeli v stvislosti so Zmluvou o uaveroch a touto Zmluvou, jej plnenim
a predzmluvnymi rokovaniami s fiou siivisiacimi, sii dévernymi informaciami (dalej len Doverné
informacie).

Kazda Zmluvna strana je povinna zachovavat mlZanlivost o Dévernych informéciach, ibaze by
ztejto Zmluvy alebo z prisludnych vieobecne zéviznych pravnych predpisov vyplyvalo inak.
Zavizok Zmluvnych strdn stanoveny vtomto &lanku 7 (Déverné informdcie) nie je &asovo
obmedzeny.

Zmluvné strany sa zavizuji, e Ddverné informacie bez predchédzajiiceho pisomného suhlasu
ostatnych Zmluvnych stran neposkytnii tretim osobdm aani neumoZnia pristup tretich os6b
k Dévernym informécidm. Za tretie osoby sa nepokladaju &lenovia organov Zmluvnych stran,
zamestnanci alebo dodavatelia Zmluvnych strén, auditori alebo pravni poradcovia Zmluvnych stran,
ktori sii ohl'adne im spristupnenych informécii viazani povinnostou mlanlivosti bud’ na zaklade
zmluvy alebo vSeobecne zaviiznych pravoych predpisov.

Povinnost’ zachovavat’ mlganlivost’ o Dévernych informacidch sa nevztahuje na poskytovanie
Dévernych informacii:

(i) ak st takéto informdacie verejne dostupné z iného dévodu ako je porusenie povinnosti
mldanlivosti ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran; alebo
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(iii)
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)
vi)

(vii)

(viii)

(ix)
x)

vyzadované od Financujucej zmluvnej strany platnymi pravnymi predpismi alebo organom
dozoru alebo inym prisluSnym organom;

odbornym poradcom Financujticej zmluvnej strany (vratane pravnych, u¢tovnych, daiovych
a inych poradcov), ktori st bud viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou
ml¢anlivosti alebo ak sa vo&i Financujicej zmluvnej strane zaviazali povinnostou
mliéanlivosti;

pre ulely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iné¢ho konania, ktorého je
Financujiica zmluvna strana t¢astnikom;

Spriaznenym osobam Financujticich zmluvnych stran;

zo strany Financujiucej zmluvnej strany osobe, ktora sa na zéklade rokovania alebo inej
komunikécie s Financujiicou zmluvnou stranou mdZe stat’ opravnenou alebo povinnou z
ktoréhokol'vek Finaniného dokumentu, ak sa takdto osoba voci Financujiicej zmluvnej
strane pisomne zaviazala povinnostou ml¢anlivosti;

zo strany Financujicej zmluvnej strany osobe, ktora s Financujucou zmluvnou stranou
uzavrela alebo rokuje o uzavreti akejkol'vek dohody o ucasti (participacii) na ktoromkol'vek
Uvere alebo inom spdsobe zdielania kreditného rizika vyplyvajiceho z Finanénych
dokumentov alebo akéhokol'vek dokumentu v suvislosti so sekuritiziciou pohladavok
Financujucej zmluvnej strany podl'a Finanénych dokumentov alebo akymkolvek kreditnym
derivatom za i¢elom zmiernenia kreditného rizika znaSaného danou Financujiucou zmluvnou
stranou,

Znalcovi;

so stthlasom ostatnych Zmluvnych stran;

zverejnenim Zmluvy, jej priloh a pripadnych dodatkov v silade s ustanovenim § 5a ods. 5
zdkona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni

niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v platnom zneni v spojeni s ustanovenim §
47a ods. 1 Obdianskeho zdkonnika.

KOMUNIKACIA

V pripade akéhokol'vek ozndmenia alebo inej formdinej komunikacie v stvislosti s touto Zmluvou
medzi Zmluvnymi stranami, ktoré st zaroven zmluvnymi stranami Zmluvy o Gveroch plati na tito
Zmluvu v plnom rozsahu &lanok 35 (Komunikdcia) Zmluvy o averoch.

V pripade akéhokol'vek oznamenia alebo inej formalnej komunikacie v sivislosti s touto Zmluvou s
Odbornym dozorom, oznamenie alebo in& formaina komunikacia musia byt

M

(i1)

realizované v pisomnej forme, za ktort sa pre uéely tejto Zmluvy povazuje aj fax (nie viak
e-mail); a

byt’ prislusnej Zmluvnej strane dorucené alebo zaslané osobne, kuriérnou sluzbou, postou,
alebo faxom, s pouzitim nasledovnych kontaktnych udajov:

(A) Odbornému dozoru:

HEMA consulting s.r.o.
Adresa: Ul.Zochova 6-8, 811 03 Bratislava
Fax: N/A
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(a)

(b)
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Do pozornosti: Ing. Marian Heckl;

B) Dlznikovi:
Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Adresa: P.O.Box 160, 823 11 Bratislava 216, Slovenska republika
Fax: 02/4342 2390
Do pozomosti: Riaditel Divizie ekonomiky a financovania;

© Poverenému veritelovi:

Vieobecna uverova banka, a.s.

Adresa: Firemna klientela, Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava 25, Slovenska
republika
Fax: 02/5055 2082, 02/5055 2079

Do pozornosti: manaZzer klientskych vztahov / spravea iverového portfolia

alebo na iné adresy alebo faxové &isla, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia podla
tohto odseku (b) v predstihu najmenc; piatich Pracovnych dni.

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna korespondencia sa budi pre ely tejto Zmluvy
povazovat' za dorudené:

(i) v deti dorugenia zasielky, ak bola zésielka dorudena osobne alebo kuriérnou sluZbou, alebo
v bezprostredne nasledujici Pracovny defi, ak k dorugeniu podla tohto odseku doslo v defi
ktory nie je Pracovnym ditom; alebo

(i) o 10:00 hod. druhy Pracovny defi nasledujici po dni podania zésielky, ak bola zasielka
poslana doporugenou postou; alebo

(iiiy v defi faxového prenosu, ak bola zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny
deit, v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak bola zasielka
zaslana faxom,; alebo

(iv) v def, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie oznamenie alebo ind formalnu
kore§pondenciu prevziat.

Akékolvek oznamenie alebo ind forméalna koreipondencia siivisiace s touto Zmluvou zaslana
Odbornym dozorom a uréené ktorejkol'vek Financujice] zmluvnej strane alebo zaslané Financujicou
smluviiou stranou inej Zmluvnej strane je 0Ginna pre ulely tejto Zmluvy len v pripade, ak bola
adresatovi zasland a doru¢ena prostrednictvom Povereného veritela.

JAZYK A ROVNOPISY

Tato Zmluva je podpisand v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia inej jazykovej
verzie (bez ohladu na to &i ddjde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu medzi znenim
jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova verzia.

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna komunikicia v stvislosti s touto Zmluvou musi byt v
slovenskom jazyku (alebo v inom jazyku s aradnym prekladom do slovenskeho jazyka, pricom v

takejto situacii ma v pripade rozporu prednost’ dradny preklad, pokial’ nejde o tradny dokument).

Tato Zmluva mdze byt vyhotovenad a podpisané v akomkolvek polte rovnopisov. K platnému
uzavretiu tejto Zmluvy déjde aj v pripade, Ze podpisy Zmluvnych stran nie st na tej istej listine.
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11.

12.

(a)

(b)

(©)

13.

(a)

(b)

14.

(2)

(b)

(©)

(d)

UISTENIE
Kazd4 Zmluvna strana potvrdzuje ostatnym Zmluvnym strandm, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moznost’ konzultovat’ (ktor(i z vlastného rozhodnutia nevyuzila)
obsah, vyznam a dosledky kazdého ustanovenia tejto Zmluvy so vietkymi poradcami,
vratane externych ti¢tovnych a pravnych poradcov, ktorych povazovala za vhodnych;

(b) uzavrela tito Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze Ziadna Zmluvna strana v
rameci rokovani o tejto Zmluve ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiduciarny ani
iny implicitny zavizok voci ziadnej inej Zmluvne;j strane.

ROZHODNE PRAVO

Téato Zmluva a vietky mimozmluvné zavizky medzi Zmluvnymi stranami suvisiace s touto Zmluvou
sa riadia pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Na privne vztahy vtejto zmluve vyslovne
neupravené sa pouZziji primerane ustanovenia Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
7e pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (€i uZ tplne
alebo &iastoéne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Pre odstranenie pochybnosti, kazd4 Financujuca zmluvna strana mé zachované vietky d’alSie prava,
ktoré jej vyplyvaja z pravnych predpisov.

RIESENIE SPOROV

Dlznik a Odborny dozor potvrdzuju, ze pred uzavretim tejto Zmluvy im Povereny veritel’ navrhol
moZnost’ rieSenia sporov vyplyvajucich z tejto Zmluvy v rozhodcovskom konani pred Stilym
rozhodcovskym sidom Slovenskej bankovej asociacie v Bratislave, a Ze Dlznik a Odborny dozor
tento navrh neprijali.

Vzhladom na skutonost’ uvedeni v odseku (a) vyssie, akykolvek spor, narok alebo rozpor
vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane vSetkych otdzok tykajicich sa jej
existencie, platnosti alebo ukoncenia) bude rozhodnuty vecne a miestne prislusSnym vSeobecnym
stidom Slovenskej republiky.

ZAVERECNE USTANOVENIA

T4to Zmluva nadobtda platnost” a diiom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi stranami a pravne G¢inky
nadobuda v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika dfiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Tuto Zmluvu mozno menit’ a dopliiat’ len pisomne. Ziadne vzdanie sa prava ktoroukol'vek Zmluvnou
stranou podl’a tejto Zmluvy nebude ucinné, pokial’ nebolo urobené v pisomne;j forme.

Dlznik ani Odborny dozor ni§ st opravneni postipit’ prava vyplyvajice z tejto Zmluvy ako celok
alebo ich Cast’, bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Povereného veritela.

Ak ddjde k zmene v osobe Poverencho veritel'a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o Gveroch, kazda
Zmluvna strana tymto vyslovne, neodvolatelne a bezpodmieneéne suhlasi, Ze po tom, ako sa novy
povereny veritel' stane Poverenym veritelom podPa Zmluvy o tveroch, taky Povereny veritel sa
automaticky a bez dralSieho oznamovania ostatnym Zmluvnym stranam bude povaZovat’ za nového
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Poveren¢ho veritel'a podla tejto Zmluvy, ako keby taky novy Povereny veritel' bol pévodnon
Zmluvnou stranou tejto Zmluvy v postaveni Povereného veritel'a.
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PRILOHA 1
UZEMNE ROZHODNUTIE

[nasleduje na dalsej strane)
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Mierova 21, 827 05 Bratislava 212

¢.5U/2008/19405/Zar Bratislava, diia 13.11.2008

ROZHODNUTIE

Mestskd Cast’ Bratislava - RuZinov ako pristusny stavebny trad /d’alej len ,,stavebny
urad“/ podla § 117 zdkon &. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku
/stavebny zdkon/ v zneni neskorsich predpisov /d'alej len ,,stavebny zakon*/, podl'a zakona &.
377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky v Bratislave v zneni neskorsich
predpisov, podla § 2 pism. €) a § 4 zdkona & 416/2001 Z. z. o prechode niektorych
pdsobnosti z orgdnov §titnej na obce a vysSie tzemné celky v zneni neskordich predpisov,
podla Statitu hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy apodla § 3 ods. 4, § 46
s pouZitim § 26 zdkona &. 71/1967 Zb. o sprdvnom konani /spravny poriadok/ v zneni
neskorSich predpisov /dalej len ,,spravny poriadok*/, rozhodol takto :
podl'a ustanovenia § 39, § 39a s pouZitim § 41 ods. 1 a § 42 stavebného zakona v spojeni s § 4
vyhlagky & MZP SR &. 453/2000 Z. z. ktorou sa vykondvaju niektoré ustanovenia stavebného
zékona

nahrddza
pravoplainé rozhodnutie o umiestneni stavby ¢ 251
vydané pod & SU/2006/11641-6/Zar zo diia 09.08.2006, ktorym bola umiestnend

stavba: ,,Rekonitrukcia a dostavba terminilu Letiska M. R. Stefanika
v Bratislave“ v ¢leneni na objekty:

SO 00 — Priprava uzemia (zariadenia staveniska, buracie prace, vyrub zelene,
preloZky, doCasné opatrenia na zaistenie prevadzky)

SO 10 ~ Pozemné objekty (dostavba terminalu, rekonstrukcia termindlu,
vratnica,
oplotenie, autobusové pristresky, drobn4 architektura)

SO 20 - Komunikacie a sadové tpravy (obsluzna letiskova komunikécia,
prijazdovéa komunikécia, prepojovacia komunikacia, vjazd do aredlu
letiska, sadové tpravy)

SO 30 — InZinierske objekty (kdblové NN a VN rozvody, vonkajsie osvetlenie,
vonkajsi vodovod, vonkajsia kanalizacia)

SO 40 — Kablové oznamovacie rozvody (pripojky terminalu a vratnice,
bezpecnostné technologie)

miesto stavby:  16099/154, 16099/224, 16099/41- rekonstrukcia jestvujucej stavby,
16099/46 — pristavba novej ¢asti terminalu,
16099/42, 16099/43, 16099/44, 16099/45, 16099/53, 16099/54, 16099/55,
16099/326, 16099/313, 16099/139 — pristavba nastupnych prstov
a obsluzna komunikacia zo strany letiskovej plochy,




16099/47, 16099/48, 16099/227. 16099/228, 16099/229, 1609?/230,. .
16099/240, 16099/283, 16099/284, 16099/285, 16099/339 — ndvrh rieSenia
priestoru prednidrazia (parter pred terminalom),

16099/1 - zariadenije staveniska,

16099/1, 16099/3, 1609975, 16099/136, 16099/137, 16099/13, 16099/8,
15831/1, 1583112, 15831/3, 15845/7, 15845/8, 16099/310, 16099/311,
16099/312, 16099/351 — liprava téelovej prijazdovej komunikacie,
15830, 16099/51, 16099/50,

15845/1, 16099/61, 16099/214, 16099/225, 16099/108, 16099/286,
16099/287, 16099/305, 16099/308 — pripojky k inZinierskym siet'am
vratane 3{rky vykopov.

Katastralne zemie Trnévka.

stavebnikovi : Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

stavby :

Letisko M. R. Stefénika, 823 11 Bratislava,
novym dzemnym rozhodnutim & 444 o umiestneni m

sRekonstrukcia a dostavba terminalu Letiska M. R. Stefinika v Bratislave®
v ¢leneni na objekty:

SO 00 - Priprava izemia (zariadenia staveniska, biracie prace, vyrub zelene,
prelozky, dodasné opatrenia na zaistenie prevadzky)

SO 10 — Pozemné objekty (dostavba termindlu, rekonstrukcia terminélu, asanscia
terminélu, vystavba vrétnice, prepojenie termin4lu a prevadzkového
objektu, oplotenie, autobusové pristresky, drobna architektira)

SO 20 - Komunikécie a sadové tipravy (obsluzna letiskova komunikacia, prijazdova
komunikdcia, prepojovacia komunikacia, vjazd do aredlu letiska, sadové
upravy)

SO 30 - InZinierske objekty (kdblové NN a VN rozvody, vonkajsie osvetlenie)

SO 40 - Kédblové oznamovacie rozvody (pripojky terminalu a vrétnice,
bezpecnostné technologie)

SO 50 — kanalizacia, vodovod a teplovod

miesto stavby : m

na pozemkoch vo vlastnictve stavebnika, LV &.1252, v tizemnom obvode Letiska
M. R. Stefénika, v k. 0. Trnavka, parc.g. :
16099/154, 16099/224, 16099/41- rekonstrukcia a asancia Jjestvujucich stavieb,
16099/41, 16099/45, 16099/46, 16099/48, 16099/340 — stavba novej &asti
terminilu,
16099/42, 16099/43, 16099/44, 16099/45 — pristavba nastupného mostu a obsluznd
komunikacia zo strany letiskovej plochy,
16099/47, 16099/48, 16099/227, 16099/228, 16099/229, 16099/230, 16099/368,
16099/283, 16099/284, 16099/285, 16099/339, 16099/367, 16099/375 — navrh
rieSenia priestoru prednddraZia (parter pred terminédlom),
16099/1 — zariadenie staveniska,
16099/1, 16099/3, 16099/5, 16099/136, 16099/137, 16099/13, 15831/1, 15831/3,
15831/4, 15845/7, 15845/8, 16099/310, 16099/311, 16099/312, 16099/350, [
16099/351 - tiprava i¢elovej prijazdove;j a obsluznej komunikécie,
16099/326, 16099/313, 16099/139, 16099/225, 160997108, 16099/53, 16099/54, |
16099/55, 15830, 16099/50, 16099/51, 16099/347, 16099/349, 16099/218,
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16099/64, 16099/67, 16099/68, 16099/214, 15845/1, 15845/2, 16099/82,
16099/61,~ inzinierske sicte a pripojky vratane Sirky vykopov.

druh stavby :

ucel:

Stavebnikovi :

Zmena dokon&enej stavby osobného Termindlu, ktord pozostiva

z rekonstrukcie, asandcie a pristavby, ¢fm vznikne prevadzkovo aj

architektonicky kompaktny celok. Projektova dokumentacie pre zmenu

tizemného rozhodnutia riesi priletovi a odletovii halu, priestory
zhromaZd'ovania cestujtcich pred odletom a gakajucich na prilete, priestory pre
tranzitnych cestujucich, halu vydaja batoZin, vedl'ajsic a obsluzné priestory

(triedenie bato2in, re$tauracné sluzby, obchodné priestory), pripojky TZB

k jestvujicim inZinierskym sietam vo vlastnictve a sprave stavebnika, novi

splagkovi a dazd'ovi kanaliz4ciu a ¢iastoénii zmenu trasy pristupovej igelovej

komunikicie na pozemku stavebnika. Zasobovanie teplom bude novym
horiicovodom z jestvujiicej kotolne, ktord bude zrekonStruovana.

Stéast'ou ndvrhu umiestiiovanej stavby s miesta na kritkodobé zastavenie

osobnych vozidiel a vozidiel taxisluZzby a zastavky, resp. odstavné miesta pre

autobusy. Sti¢ast'ou stavby nie su parkoviska, ktoré boli vybudované

v predstihu v dostatodnom mnoZstve.

Samostatne je riefeny objekt vratnice pre prijazd vozidiel do letiskového

aredlu.

Zmeny oproti pédvodnému rozhodnutiu o umiestneni stavby spoéivajt :

- vroz§ireni stavby 0 6,0 m,

- vo zvy¥eni vysky objektu novym stre$nym prekrytim,

- viprave tzv. odletovych mostov (prstov) na prevadzkovej strane letiska,

- v doplneni SO kanalizacie, vodovodu a teplovodu (pSvodne uvaZovanych
ako samostatnd investicia),

- viprave prijazdovej komunikdcie vloZzenim okruznej krizovatky, ktora
re$pektuje budice zamery stavebnika na dostavbu aredlu zapadnym
smerom od termindlu,

- vo vyludeni kablovej VN pripojky z vlastnej TS 2, umiestnenej mimo
aredlu letiska v sikromnych zahradach - zasobovanie el. energiou je
navrhnuté privodom z vlastnej hlavnej trafostanice a medzi¢asom
zrekon3truovanej TS 21, umiestnenej medzi jestvujicimi termindlmi, ktora
je taktieZ v majetku stavebnika,

podra predloZenej projektovej dokumentacie pre zmenu uzemného

rozhodnutia.

nebytova budova — stavba obgianskeho vybavenia

Letisko M. R.vétefainika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko M. R. Stefinika, 823 11 Bratislava.

Pre umiestnenie a projektovi pripravi sa podla § 39a ods. 2 stavebného zdkona a § 4 ods.
pism. d) vyhl. & 453/2000 Z .z predpisuji tieto podmienky :

1) Urbanistické a arckir_cektonické : B
Architektonickd koncepcia vytvara jednu vyrazng modernii budovu, zékladom ktorej Je po
ukoneni stavby ziskat prevadzkovo  prehladné priestory, s jednoduchou arychlou

3




Architektonicka koncepcia v

j dom ktorej je po
Ytvara jednu vyrazny ¢ budovu, zékla
ukonleni stavby ziskat J vyraznii modernt

' hou arychlou
Pl 2= 2 Previdzkovo prehfadné priestory, Sjednoduchou
orientéciou cestujticich. Hmota terminaly icpkoncipgvanz na jednoduchy podorysny (var ana

objem kvadru, s vjraznym a progresivnym zastrogenim cez celd hibku budovy. RieSenie
v zasade vychddza z danych situatnych moznosti jestvujiiceho priestort; hlavne z vagby na
existujice budovy aich technicky stav, so zretelom na prevadzkové letiskové
plochy, susedné budovy a hlavny pristup a prijazd k aredlu letiska. Fasada bude presklena
v jednej rovine.

Pri juhozdpadnej strane fasidy terminalu je umiestneny samostatny objekt previdzkovej
vrtnice a nadzemnd krytd chodba do jestvujiicej prevédzkovej budovy. Z budovy termindlu
smerom na letiskovit plochu sa bude vychadzat' cez stvisly tzv. nastupny most, prepojeny
s termindlom eskaldtormi, schodiskami a vytahmi, zaistujiicimi pristup cestujcich
k autobusom, ktoré ich odvezi k lietadlam.

Pred termindlom bude umiestneny samostatne stojaci, stvisly rad pristreSkov pre autobusové
zastavky.

Na prijazdovej komunikécii v areali letiska je umiestnend okruzna kriZovatka, ktora
reSpektuje budlice zdmery stavebnika na dostavbu areilu zdpadnym smerom a vyriesi
v budtcnosti konflikt verejnej a staveniskovej dopravy.

Navrh stavby vychddza zo siasného stavu a predpokladaného vyvoja zastavby v I. kvadrante
letiska, najmi z reSpektovania jestvujlicich stavieb a stavebnikom stanovenych hranic
vonkajsich prevadzok v letiskovej aj verejnej ¢asti aod splnenia nutnej poZiadavky na
realizdciu stavby potas neprerusenej prevadzky. Z tohto ddvodu bude stavba realizovana na
dve etapy. V prvej etape sa vybuduje nové pristavba (Terminal 1A) k jestvujiicemu terminélu
z juhozdpadnej strany atzv. nistupné mosty na prevddzkovej strane letiska, ktoré po
kolaudécii systémom ,,by-pass“ prepoja novii &ast stavby s jestvujicou noviou &astou
termindlu (Terminal 2). Nésledne sa v druhej etape pristipi k nevyhnutnej rekonstrukcii
a asandcii jestvujuceho termindlu (Terminal 1B aj 2). Nova pristavba je navrhnutd s tromi
nadzemnymi podlaZiami pre verejnost’, plus jedno podzemné technické podlaZie a ¥tvrté
a piate podlaZie so strojoviiami technologickych suborov. Stardia &ast’ jestvujticeho terminalu
bude asanované v rozsahu, ako to preukaZe prieskum jeho technického stavu a noviia &ast’
jestvujliceho terminalu bude rekonstruovand tak, aby vietky dasti stavby utvorili jeden
harmonicky celok.

- celkovd zastavand plocha hlavnym pozemnym objektom a vrdtnicou — 15 670 m?

- zastavand plocha autobusovych pristreskov — 752 m?

- plocha riesenych komunikdcii, spevnenych pléch a chodnikov — 24 350 m>

- VY§Kkové umiestnenie :
+0,00 = 1. NP = droveti podlahy prizemia = 132,200 m n.m. Bpv

- vy$ka stavby : najvyssi bod stresného svetlika: + 22,40 m od + 0,00. tj. 154,60 m n.m. Bpv

- pocet podlaZi : - termindl ~ 1 podzemné podlaZie, 3 nadzemné podlazia v celom pddoryse

a d'alSie dve technické podlaZia v &asti objektu
- vratnica — 1 nadzemné podlaZie

- tvar strechy . konvexno-konkavna krivka so sklonom mengim ako 20 °©

- umiestnenie stavby voci susednym nehnutelnostiam -
pristavba nadvézuje na jestvujici objekt termindlu parc. &. 16099/41 — odstup 0,00 m
pristavba od jestvujuceho prevadzkového objektu pare. &.16099/53 — odstup 36,09 m
pristavba autobus. pristre¥kov od sicasneho termindlu parc. &.16099/41 — odstup 30,20 m
pristavba vrétnice od jestvujiceho prevadzkového objektu parc. §.16099/53 ~ odstup 0,00 m
pristavba nistupného mostu od jestvujiceho terminalu parc. ¢.16099/41 — odstup 23,22 m.
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2) Infinierske siete :

Kanalizdcia splaskovd:

Cela budica stavba bude napojend kanalizaénymi pripojkami do novej splaskovej kanalizacie
umiestnenej pred letiskovymi budovami. Nové spladkova kanalizdcia s tromi vetvami bude
odvadzat splasky ztermindlu — stoka A2, zprevadzkovej strany letiska — stoka A3
a v predstihu bude vybudovana v novej komunikacii aj stoka Al, ktord je pripravou pre
budiicu zamyslani vystavbu v tejto asti aredlu letiska. Jednotlivé vetvy o priemere DN 150,
200, 250 a400 v celkovej dlzke 564 m budi zadstené do prederpivacej stanice a odtial
vytlaénym potrubim celkovej dizky 354 m budud napojené cez vyustny objekt na jestvujicu
kanalizaciu.

Kanalizdcia dazdovd:

Nova dast’ dazd’ovej kanalizacie - stoka D1 a stoka D2 bude odvadzat dazd’ovi vodu z novej
gasti komunikécii, zo strechy terminélu a jej parametre si dimenzované aj na predpokladana
budiicu vystavbu parkovacicho domu. Zaistend je do Sachty D9 v jestvujicej dazd’ovej
kanalizicii. Navrhnuti je z PVC potrubia vel'kosti DN 150, 200, 250, 300 a 400 s celkovou
dizkou 646 m.

Vodovodnd pripojka pitnej vody:

Zasobovanie objektu pitnou vodou je navrhnuté novou vodovednou pripojkou vody DN 80
o dizke 17 m z jestvujiiceho vodovodu vo vlastnictve stavebnika, umiestneného v kolektore.
PreloZka uZitkového vodovodu:

Z dévodu pristavba termindlu je nutnd prelozka jestvujiceho aredlového rozvodu uzitkového
vodovodu vo vlastnictve stavebnika, na ktord bude napojeny aj rozvod tZitkovej vody pre
novy terminal. Celkova dizka prekladky je 222 m s dvomi pripojkami pre nadzemné hydranty
v dizke 15 m a pripojkou pre Serpaciu stanicu splaskovych vod v dizke 7 m.

Pripojka plynu a aredlovy plynovod :

Zemny plyn nebude vyuZivany pre previdzku budice;j stavby.

Kdblovy rozvod VN 22 kV a trafostanica:

Napojenie terminalu elektrickou energiou bude novym kéablovym VN rozvodom z hlavnej
trafostanice stavebnika, ktory bude uloZeny v kolektore azadsteny do novej trafostanice
v pristavbe termin4lu. Sucast'ou riesenia st aj tri nihradné zdroje.

VonkajSie osvetlenie:

Stoziare vonkajiieho osvetlenia si umiestnené podl'a dispozicie novych komunikacii, resp.
prevadzkovych potrieb letiska. Napajané budi z trafostanice stavebnika a ovladan¢ spinaom
intenzity osvetlenia, s moZnostou manuglneho ovlddania z letiskového dispeCingu.
Zdsobovanie teplom:

Stavba bude zasobovana teplom horicovodom z vlastnej zrekonstruovanej kotolne.

3) Statickd doprava a komunikacné napojenie :

Staticka doprava je v ramci stavby rieSend len pre kritkodobé zastavenie vozidiel, urdené
k vystiipeniu alebo nastupeniu cestujticich, Dlhsie a dlhodobé parkovanie je zabezpetené na
jestvujicich parkoviskéch, na ktory bude nutné zmenit’ organizaciu dopravy z dovodu rieSenia
novych vjazdov avyjazdov. Pre kratkodobé zastavenie osobnych vozidiel a vozidiel
taxisluzby je navrhnutych 130 miest. Pre potreby MHD a komer&nej autobusovej dopravy je
navrhnuty pés 147 beznych metrov zastreenych zastavok, 5 miest s ostrovéekmi pre nastup
a vystup cestujticich a 4 krétkodob¢ odstavné miesta.

Hlavnt prijazdovi komunikéciu do aredlu letiska tvori pricbeZnd, dvojpruhova jednosmernd
komunikécia, napojend na prijazde aj odjazde na povodnti komunikdciu Ustiacu na Ivansku
cestu. Pred termindlom je umiestnend okruznd kriZovatka, z ktorej vychadzajit jednotlivé
komunikécie podl'a druhu cielového miesta, Prepojovacia komunikécia realizovand v ramei
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pripravnych pric umozZije odjazd vozidiel od termindlu na parkovié‘-kﬂ- resp. z parkoviska
pred termindl. Navrhnuty dopravny systém respektuje povodné parkovisko a stiGasné pD.lrtfby
dopravy a umoZiuje aj dopravné napojenie budicej vystavby parkovaciehq doplu ainych
vyhladovych stavieb. Povreh komunikécii bude odvodneny do dazd'ove) kanalizacie.

Pedia doprava je rieSend systémom novych aj povodnych chodnikov 2 priechodov  cez
komunikécie. Vietky chodniky a priechody st bezbariérové. )

Prijazd do prevadzkovej Casti areélu letiska je umozneny <amostatnym novyjm vjazdom ez
yratnicu umiestnent medzi pristavbou Terminal 1B a jestvujucim prevédzkovS'm objekton}.
Sttastou stavby je aj Uprava obsluznej komunikécie Vv prevadzkove] Zasti arealu letiska,
spojend s vystavbou nastupného mostu.

4) Osobitné podmienky dotknutych orgdnov (len tych, ktorych zmena sa mohla dotykat’ prav
a pravom chrénenych zaujmov podl'a osobitnych predpisov):

4.1. Podla nového zévizného stanoviska Hlavného mesta SR Bratislavy k investiénej &innosti
70 dita 21.10.2008 zn. MAGS ORM 288462/08-43865:

z hPadiska urbanisticko-architektonického rieSenia :

- nemame namietky;

z hPadiska rieSenia dopravného vybavenia :

- v pripade, Ze sidastou stavby je zriadenie nov sho vjazdu (pripojenia), resp- tiprava alebo
zruSenie jestvujliceho vjazdu 2 dotknutej komunikécie na susednt nehnutelnost, je pre
izemné konanie potrebné dolozit’ zavizné stanovisko prisludného cestného spravneho organu;
2 hPadiska ochrany Zivotného prostredia :

- v pripade, Ze bude v rhmci stavby navrhovany maly zdroj znedistenia, bude potrebné
predloZit v ramei stavebného a kolaudaéného Konania na oddelenie Zivotn¢ho prostredia
Magistratu hl. m. SR Bratislavy projektovii dokumentéciu stavby na postidenie malého zdroja
znetistovania ovzdusdia z hl'adiska ochrany ovzdusia podla § 34 zakona ¢. 478/2002 Z.z.,

- vykonévat' investi¢nu tinnost’ v stlade s ustanoveniami vieobecne zévizného nariadenie
£.8/1993 o starostlivosti o verejnd zeleii na uzemi hlavného mesta SR Bratislavy,

- preukazat’ v kolaudagnom konani realizaciu sadovych uprav podl'a schvélenej projektovej
dokumentacie,

- preukdzat v ramci stavebného konania rieSenie nakladania s komunalnym odpadom
a nakladania s odpadmi zo stavebnej &innosti v stilade s platnymi pravnymi predpismi,

- umiestnit' kontajnery resp. zberné nadoby pre komunélny odpad na vlastnom pozemku za
dodrzania hygienickych, estetickych a protipoZiarnych podmienok; umiestnenie riesit’ tak, aby
obsluha zberného vozidla mala pristup na manipuldciu s odpadom,

- poZiadat' v kolaudainom konani oddelenie ivotného prostredia magistratu o vyjadrenie
k nakladaniu s odpadmi zo stavebnej &innosti ak umiestneniu zariadenia a priestoru na
nakladanie s komunalnym odpadom;

z hPadiska budicich majetko-pravaych vzt'ahov :

- v pripade, Ze investor uvazuje niektory objekt stavby odovzdat' po kolaudacii do majetku
a spravy Hlavného mesta SR, Ziadame tento riedit’ v projektovej dokumentacii pre stavebné
povolenie ako samostatny objekt vo vietkych naleZitostiach projektovej dokumentécie tohto
stupiia;

upozornenie:

- upozorfiujeme, Z€ pri rieSend prednédrazného priestoru letiska je potrebné potitat
s koncipovanim priestoru aj s zahrnutim nadradenych dopravnych systémov VRT Zeleznice
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a koridorom TEN ~ T, ktore potitajt v predpriestore letiska s umies:tnenim stanic pre ktoré je
potrebné ponechat’ rezery ny priestor a poéitat’ s ich napojenim na priestory letiska.

4.2. Podl'a nového stanoviska Krajského riaditel'stva PZ v Bratislave — Krajského dopravného
inSpektoratu zo diia 01.10,2008, &.p. KRP-6-244/DI0-2008:

- vzhladom na organizéciu dopravy na jednotlivych vetvach navrhovanej okruZnej krizovatky

upozoriiujeme na skutodnost, ze organizdciu dopravy a distribiciu vozidiel do jednotlivych objektov

resp. jednotlivych parkovacich zon je mozné riesit’ formou jednosmernej komunikécie a vyrad'ovacich

jazdnych pruhov bez nutnosti vystavby okruznej kriZovatky,

- dopravné napojenie aredlu letiska na nadradeny komunikaény systém poZadujeme navrhnit’ v sitlade
s STN 73 6102 a STN 73 6110,

- parametre parkovacich miest a pril'ahlych pristupovych komunikécii poZadujeme riesit’ v salade
s STN 73 6056,

- stavebné (pravy miestnych komunikacii ako aj riefenie zastavok a ploch pre pohyb vozidiel

MHD je potrebné dohodnut’ s Magistratom hl. mesta SR Bratislavy,

- k dopravnému rieSeniu predloZenej projektovej dokumentacie nemame pre potreby Gzemného
konania neméme pripomienky.

4.3. Podla zaviizného stanoviska Regiondlneho hygienika MDPT SR Bratislava &. 263-
1029/08 zo dria 01.10.2008:

- sthlasi sa sndvrhom “Rekonitrukcia adostavba termindlu Letiska M.R. Stefénika
v Bratislave, Projektova dokumentécia k nadvrhu na uzemné konanie stavby — Zmena®,

- z hladiska ochrany verejného zdravia stavebnik je nad’alej povinny respektovat’ povinnosti
uloZené v posudku Regiondlneho tradu verejného zdravotnictva Bratislava, hlavné mesto SR
— Regionalneho hygienika, & RUVZ/21-3787/2006 z20.4.2006 a to s ohladom na sadasne
platné legislativne opatrenia,

- budici prevadzkovatel’ je povinny podla § 52 ods. 1 pism. b) zakona &. 355/2007 Z. z. pred
zalatim cCinnosti v prevadzke predloZit' organu verejného zdravotnictva na posidenie
z hl'adiska moZného negativneho vplyvu na verejné zdravie navrh na uvedenie priestorov do
prevadzky a podl'a ustanoveni prislu$nych legislativnych opatreni tiez ndvrh na schvélenie
prevédzkového poriadku v zmysle § 13 ods. 4 pism. a), b) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z.

4.4. Podl'a nového vyjadrenia Obvodného uradu Zivotného prostredia v Bratislave, odbor
ochrany prirody a krajiny & ZP0/2008/07548/TEK-BA 1l zo diia 26.09.2008:

- Cinnost’ sa navrhuje realizovat’ v uzemi, pre ktoré plati 1. Stupei ochrany podl'a § 12 zékona,
- stavba nepredstavuje &innost’ podl'a zékona v uzemi za zakazanu,

- navrhovanou ¢innost'ou nebudi dotknuté zaujmy izemnej ochrany, ani druhovej ochrany,

- na vyrub stromov s obvodom kmeiia nad 40 cm, meranym vo vyske 130 ¢cm a krovitého
porastu s ploSnym priemetom nad 10 m2 uZ bol vydany sihlas orgdnu ochrany prirody
podla § 47 ods. 3 zdkona &. 543/2002 Z. z. v pdsobnosti mestskej ¢asti Bratislava — Ruzinov
pod & RZPAVPS 2006/12463-4/LFE. Ked'2e zmenou povodnej projektovej dokumentécie
d6jde aj k zmene stromov uréenych na vyrub (nepredpoklada sa zvydenie poétu), je potrebné
zmenit' vydané rozhodnutie na zéklade nového navrhu.

4.5. Podla nového vyjadrenia Obvodného tdradu Zivotného prostredia v Bratislave, odbor
Statnej vodnej spravy €. ZPS/2008/7620/F AK/II zo dria 23.09.2008:

- SO 51 Dazd'ova kanalizacia, SO 52'.1 Splaskova kanalizacia, SO 52.2 C‘erpacia stanica, SO
52.3 Vytla¢na kanalizacia a SO 53 Uzitkovy vodovod si vodnymi stavbami v zmysle § 52
ods. 1 vodného zékona a na ich uskutoénenie sa vyzaduje povolenie orgénu tatnej vodnej
spravy podla § 26 vodného zékona,
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;osd(r.l)él(l): .;élg)ltlll:gfvsl(::rlﬁzc:‘gZtrlasié(;Ztlfel-ikv?é(fia kanalizéacie vyiadule podla § 26 ods. 1
vodni :

- vietky podmienky z nasho vyjadrenija &. Z?’Ssgggz;m 525/KRVILVY]. 20 dita 25.4.2006

ostavaju v platnosti,

- napojenie na verejné vodohospodarske diela je potrebné odsuhlasit’ sO sprévcami sieti.

4.6. Podla nového vyjadrenia Krajského riaditel'stva Hasi¢ského 2 zéchranného zboru

v Bratislave & KRHZ-1184/2008 zo dita 01.10.2008 :

- s predloZenym poziarnobezpetnostnym rieSenim sa sthlasi,

_ toto stanovisko nenahradza stanovisko Krajského riaditelstva Hasi¢ského a zéchranného

zboru v Bratislave pre konanie nasledujice podla zékona & 50/1976 Zb. o uzemnom

planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorgich predpisov.

4.7. Na zéklade ozndmenia o zalati Gzemného konania sa vyjadril Letecky urad SR listom ¢&.

11943/313-4378-P-1/2008, ktory bol doru¢eny 10.1 1.2008:

- gthlasi s vydanim Gzemného rozhodnutia a pre predmetnt stavbu vyda v stavebnom konani

rozhodnutie o prekazkovom znacent. r

4.8. Na zéklade ozndmenia o zalati izemného konania sa vyjadrili ZSR listom &. "

5$733/2008/0222/Be207, ktory bol doruceny 05.11.2008:

- nemame namietky k vydaniu predmetnej zmeny zemného rozhodnutia a Ziadame investora,

aby svoje pripadné Jalsie stavebné podiny v lokalite letiska vopred prerokoval so ZSR cestou

shotovitel'a dokumentécie stavby 7SR ,Prepojenie Zelezniéného koridoru TEN-T s letiskom

a ¥elezni¢nou sietou v Bratislave®.

4.9. Na zéklade oznimenia o zatati tizemného konania sa vyjadrili listom &. 313-KR/2008-1

dorugenym 13.11.2008 Letové prevadzkové sluzby SR, §.p:

- sthlasime s vydanim nového uzemného rozhodnutia na stavbu .Rekonstrukcia a dostavba

terminalu M. R. Stefénika v Bratislave® s podmienkou, Ze nase stanovisko & 387-DTZL/2006

20 diia 29.05.2006 k pévodnému izemnému rozhodnutiu zostane v celom rozsahu v platnosti,

- vyhradzujeme si pravo stanovit’ d’alie podmienky ako Gitastnik stavebného konania.

Ostatné podmienky dotknutych organov uvedené v rozhodnuti o umiestneni stavby &.251
vydaného pod &. j. SU/2006/11641-6/Zar zo diia 09.08.2006 zostavaji nad’alej v platnosti. _
Toto rozhodnutie je neoddelitelnou stidastou citovaného rozhodnutia. F‘

5. Toto rozhodnutie stréca platnost’ podra § 40 odst.1 stavebného zakona, ak navrhovatel
nepoziada o vydanie stavebného povolenia najneskdr do 2 rokov odo diia, ked' toto
rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’

PodPa zdkona & 232/1999 Zb. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov
stavebnik uhradil za vydanie tizemného rozhodnutia spravny poplatok v hodnote 500,- Sk
(slovom pét'sto kortin slovenskych). i

Oddvodnenie

Dita 03.10.2008 podala Ing. Stefania Kratochvilova — INZINIERING SK, Rozvodnd
13, 831 01 Bratislava v zastpeni stavebnika Letisko M. R. Stefénika — Airport Bratislava
(BTS), a.s. so sidlom Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava na stavebny trad Mestskej
gasti Bratislava - RuZinov nayrh na zmenu rozhodnutia o umiestneni stavby ,Rekonstrukcia
a dostavba terminalu Letiska M. R. Stefanika v Bratislave®.
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Po preskimani podania a po vyhodnoteni okruhu ugastnikov konania oznamil
stavebny trad zadatie izemného konania vietkym zndmym @castnikom konania a dotknutym
orgénom, pri¢om upustil od ustneho pojedndvania podl'a § 36 ods. 2 stavebného zdkona,
Dotknuté orgény, ktoré chrania v konaniach podla stavebného zdkona zaujmy podla
osobitnych predpisov nevzniesli vo&i navrhovanej zmene umiestnenia stavby Ziadne

namietky.

Stavebnik preukédzal podla § 58 ods. 2 s pouzitim § 139a ods. 1 stavebného zékona
vlastnicke pravo k pozemkom stavbou dotknutych v k. 0. Trndvka, parcelné &isla 16099/154,
16099/224, 16099/41, 16099/45, 16099/46, 16099/48, 16099/340, 16099/42, 16099/43,
16099/44, 16099/53, 16099/54, 16099/55, 16099/326, 16099/313, 16099/139, 16099/47,
16099/227, 16099/228, 16099/229, 16099/230, 16099/368, 16099/283, 16099/284,
16099/285, 16099/339, 16099/367, 16099/375, 16099/1 16099/3, 16099/5, 16099/136,
16099/137, 16099/13, 15831/1, 15831/3, 15831/4, 15845/7, 15845/8, 16099/310, 16099/311,
16099/312, 16099/350, 16099/351, 15830, 16099/50, 16099/51, 16099/347, 16099/349,
16099/218, 16099/64, 16099/67, 16099/68, 16099/214, 15845/1, 15845/2, 16099/82,
16099/61, 16099/225, 16099/108 na zéklade vypisu z LV ¢&. 1252.

Podl'a ustanovenia § 41 stavebného zdkona bol névrh prerokovany v rozsahu, v akom
sa dotyka uéastnikov konania a dotknutych organov.

Ziadost bola doplnend vietkymi podkladmi potrebnymi pre vydanie tohto
rozhodnutia.

K stavbe sa pisomne a kladne vyjadrili dotknuté orgény ochrafiujice zdujmy podl'a
osobitnych predpisov, ktorych pripadné podmienky a pripomienky su uvedené vo vyroku
tohto rozhodnutia a stavebnik je povinny ich akceptovat'.

Z hladiska funkéného vyuZitia lizemia navrhovand zmena uZ vydaného plainého
rozhodnutia o umiestneni predmetnej stavby je v sulade s Uzemnym planu hlavného mesta SR
Bratislavy - rok 2007, podla ktorého dotknuté uzemie je uréené pre funkéné vyuZitie :
obgianska vybavenost’ celomestského a nadmestského vyznamu, kod 201, ¢o je deklarované
v zaviznom stanovisko Hlavného mesta SR Bratislavy. )

Po preskimani predloZenej Ziadosti, tunaj$f urad dospel k zaveru, Ze stavebnik spliia
podmienky pre vydanie tohto rozhodnutia, a preto bolo rozhodnuté tak, ako sa uvadza vo
vyrokovej &asti tohto rozhodnutia.

Poudenie
Proti tomuto rozhodnutiu je moZné podat’ odvolanie do 15 dni odo dfia jeho
oznidmenia na Mestsku dast’ Bratislava - Ruzinov, Mierova 21, 827 05 Bratislava, pricom
odvolacim organom je Krajsky stavebny trad v Bratislave.
Rozhodnutie nie je preskimatelné sudom.

Lig. Slavomir Drozd
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Priloha: 1 x overena PD pre stavebnika

Dorutuje sa:

- éémlgfkom konania

I/Ing. Stefinia Kratochvilova — INZINIERING SK, R 831 01 Bratislava )
2/ Letisko M. R. Stefanika— Airport Bratislava (BTS)?:;?,dsgtilssl;'o M. ?1 Siefanika, 823 11 Bratislava
3/ Letové prevadzkové sluzby, §.p., Letisko M. R. Stefanika, 823 07 Bratislava

- dotknutym orgdnom:

4/ Hiavné mesto SR, Primacidlne ndm. 1, 814 99 Bratislava

5/ KR HaZZ, Staromestskd 6, 811 03 Bratislava

6/ Regiondlny hygienik MDPaT SR, Bazova 2, 821 08 Bratislava

7/ 0bU ZP v Bratislave, Karloveskd 2, 842 33 Bratislava

9/ LU SR, Letisko M.R. Stefdnika, 823 05 Bratislava 215

10/ KR Policajného zboru — Krajsky dopravny inSpektorat, Spitalska 14, 812 28 Bratislava |

11/ Dopravny podnik Bratislava a.s,, Olejkérska 1, 8§14 52 Bratislava |

12/ Zeleznice SR, Klemensova 8, 815 61 Bratislava

Co:
13/ Miestny tirad mestskej Zasti Bratislava — RuZinov, / SU /- k spisu
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PRILOHA 2
STAVEBNE POVOLENIE

[nasleduje na dalSej strane]
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+ JRAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
+ '{ﬂﬁ'ﬂmon AUTHORITY OF THE SLOVAK REPUBLIC

EFANIKA
KOM.R. ST
SLOVAK REPUR ;Eang’s BRAT]SLAVA
-_--"_"'--—\___
C. p.: 12654/31. Bratislava
p 12-141/08.gp-16 12.12.2008

LETECKY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Toto rozhodnutie nadobudlo prévoplatnost dfia 'f/jw
Prévoplatnos! wwnafand v Bratisiave dfia f/‘f”'"f/‘m"a

—~ -

STAVEBNE POVOLENIE

Letecky tirad Slovenskej republiky (d'alej len , letecky tirad*), ¥pecidlny stavebny (irad prislusny aj pre
stavby letisk a stavby v lizemnych obvadoch letisk podl'a § 120 zékona &. 50/1976 Zb. o (izemnom planovani
a stavebnom poriadky (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov a podla § 28 ods. 1 zdkona & 143/1998
Z. z. ocivilnom letectve (letecky zikon) aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov prerokoval Yadost o vydanie stavebného povolenia podanti Ing. Stefiniou Kratochvilovou —
INZINIERING SK, Rozvodna 13, 831 01 Bratislava zastupujiicou stavebnika na zaklade Dohody
0 plnomocenstve v stavebnom konanf s dotknutymi orgdnmi aso znimymi udastnikmi konania apo
preskimani podra § 62 stavebného zékona rozhodol takto:

REKONSTRUKCIA A DOSTAVBA TERMINALU LETISKA M. R. STEFANIKA

Stavba * V BRATISLAVE - VYSTAVBA TERMINALU

Druhstavby  : zmena dokongenej stavby — pristavba, asanacia, rekonstrukcia

. 2vySenie bezpeénosti prevadzky a kapacity cestujiicich vyuZivajucich letisko

" (vystavba novej Sasti terminalu s prepojenim na jestvujtici terminal)

Miesto stavby : iizemny obvod letiska M. R. Stefanika v Bratislave; vietky dotknuté pozemky a stavby

sa nachadzaji v kat. izemi Trndvka, obec BA-RuZinov, okres Bratislava II a podl'a Listu
vlastnictva &, 1252 sii vo vlastnictve stavebnika:

pozemok parc. €. 16099/224 a budovy suip. €. 633 na parc. & 16099/154, siip. &. 4356 na
parc. €. 16099/41— rekonstrukeia a asanicia jestvujicej stavby;

Utel

pozemky parc. &. 16099/46 a 16099/340 — pristavba novej &asti terminalu;

pozemky pare. &, 16099/42, 16099/43, 16099/44, 16099/45, 16099/53, 16099/54,
16099/55, 16099/326, 16099/313, 16099/139 — pristavba ndstupnych prstov a obsluzna
komunik4cia zo strany letiskovej plochy;

pozemky parc. &, 16099/47, 16099/48, 16099/227, 16099/228, 16099/229, 16099/230,
16099/368, 16099/283, 16099/284, 16099/285, 16099/339, 16099/367, 16099/375 —
priestor prednadraZia (parter pred terminglom);

pozemky parc. & 16099/1, 16099/3, 16099/5, 16099/136, 16099/137, 16099/13, 15831/1,
1583173, 1583174, 15845/7, 15845/8, 16099/310, 16099/311, 16099/312, 16099/350,
16099/351 — tiprava (itelovej prijazdovej a obsluznej komunikacie vritane sadovych lpray
a osvetlenia;

pozemky parc, &, 15830, 16099/50, 16099/51, 16099/347, 16099/349, 16099/218,
16099/64, 16099/67, 16099/68, 16099/214, 15845/1, 15845/2, 16099/61, 16099/225 —
inZinierske siete a pripojky vritane Sirky vykopov




Stavebnik : Letisko M. R. StefAnika — Airport Bratislava, a. s- BTS) 82311 BA
, 4.8

Splnomocnenec na . Ing. Stefénia Kratochviloys - IN7 G SK, Rozvodnd 13
zastupovanie stavebnika 831 01 BRATISLAvA EASIATIEEES
Projektant : AGA - Leti8té, s. 1. 0., Jenedska 885, 253 01 HOSTIVICE, Ceska republika;

Vediici projektu: Ing, Petr CIVI,
HI. inZ. projektu: Ing. Jan SOCHA, autorizovany stav. inZinier SKSI, & os. H*¥0375*A2

Zhotovitel : ZIPP Bratislava, s 1.0,, Staré Vajnorské 16, 832 44 Bratislava, ICO: 31355161

Veoné a dasové - stavba je vecne viazana na jestvujiice objekty stivisiace s prevadzkou letiska;

viizby stavba bude realizovand na 2 etapy azprevidzkovych dovodov aj po etapich
kolaudovans;

do ukoncenia celej stavby je nutné zrealizovat’ rekonstrukciu centralnej kotolne;

Predpokladany rozpoétovy naklad : 2 800 mil. Sk
Predpokladany termin ukonCenia stavby : 31.12.2013 k.

Clenenie stavby na stavebné objekty (SO):

Stavebné objekty 00 PRIPRAVA UZEMIA (2. {ast)
SO 01 Odstranenie omice (2. éast))
SO 02.1 Demolacia zastavky MHD
SO 02.2 Demolacia oplotenia (2. East’)
SO 02.3 Demolacia fontanky
S0 02.5 Demolicia vozoviek a chodnikov (2.¢ast)
S0 02.6 Demolécia zvodidiel a zAbradlia (2. &ast)
SO 02.8 Demolécia mestského mobiliaru (2. &ast)
S0 02.10 Demolécia odpadového hospodarstva
SO 02.13 Demoldcia vratnice
S0 02.12 Demolacia terminalu
SO 04.1.1 Prelozka vodovodu pitnej vody (2. Cast) r—.
SO 04.2 Prelozky oznamovacich kdblov (2. Cast) |
SO 04.3 Prelozky NN a VN kéblov (2. Cast)
SO 04.6 Prelozka bilboardov (2. Cast)
SO 04.7 Prelozka kolektora (2. Cast)
Stavebné objekty 10 POZEMNE OBJEKTY
SO 10 Terminal
SO 10.01 Stavebn4 ast
SO 10.02 Statika
SO 10.03 Zdravotechnika
S0 10.04.1 Vykurovanie
SO 10.04.5 Chladenie
SO 10.05 Vzduchotechnika
SO 10.06 Silnoprad
SO 10.07 Slaboprad
SO 10.08 Meranie a regulécia
SO 10.09.1 EZS
S0 10.09.2 EKV
S0 10.093 CCTV
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SO 10,094

SO 10.19
SO 10.113

S0 10.11.2

SO 10.12

80 10.13

SO 10.14
S0 1021

SO 10,22

SO 10.24

8010.25

SO 10.26

SO 10.28

SO 10.29

SO 11

SO 11.01

SO 11.03

SO 11.04

SO 11.05

SO 11.06

SO 11.07

SO 11.09.2

SO 11.09.3

SO 11.10

SO 12

S0 13

SO 14

SO 15

SO 16
Stavebné objekty 20

SO 25

SO 21

S0 22

80 24

S0 26

SO 27
Stavebné objekty 30
SO 31

SO32

SO 33

SO 34

SO 38

SO 36

SO 38
Stavebné objekty 40
SO 41

S0 42
Stavebné objekty 50

SO 51

S0 52

SO 53

SO 54

Evakuatny rozhlas

Elektricka poiarna signalizicia EPS

Stabilny hasiaci systém vodny

Stabilny hasiaci systém plynovy

ODT —Odvod dymu a tepla

GastroprevadzKy

Orientagny systém

Odpadové hospodarstvo

BHS — systém pre vybavenie a manipuliciu s batoZinou
Systém bezpetnostnej kontroly

Dopravné zariadenia

Nabijacia stanica akumulétorovych vozikov
NZE — Nahradny zdroj elektrickej energie
Trafostanica

Vritnica

Stavebn4 Zast’

Zdravotechnika

Vykurovanie

Vzduchotechnika

Silnoprad

Slabopnid

EKV

CCTV (uzavrety)

Elektricka poZiarna signalizicia EPS
Oplotenie

Autobusové pristresky (2. dast))

Mestsky mobiliar (2. Zast)

Orientaény vonkaj3i systém

Provizére lavky pre pesich
KOMUNIKACIE A SADOVE, UPRAVY
Sadové tipravy (2. &ast)

Obsluznd letiskovd komunikicio
Prijazdovet konmikdcia (2, dase)
Provizorna komunikdcic (2. Cast)
Orientacné dopravné snacenie

Perkovaci systém

INZINIERSKE OBJEKTY

Kablové rozvody VN

Kablové rozvody NN (2. &ast))

Verejné osvetlenie (2. dast))

Kiblové rozvody oznamovacie
Bezdrétova siet’

Kandlizacng pripojenie

Kablovody (2. &ast’)

KABLOVE OZNAMOVACIE ROZVODY — BEZPEC, TECHNOLOGIE
Kamerovy dohlad

Vybavenie vjazdu do neverejnej Gasti
KANALIZACIA, VODOVOD A TEPLOVOD
Dazdovd komalizéeig

Splaskove kanalizieia

Prelozka Eitkoveho vodovod

Teplovod

nie je predmetom tohto rozhodnuic
nie je predmetom tohto rozhodnutia
nie je predmetom ohlo roshoduutio
#ie je predmetom tokio rozhoditic
nie je predmetom tohto rozhodnutio

nie je predmetom tohto vozhodnutic

nie je predmetom thto rozhodnutic
nie ju precimetom tohto rozhodii
nie je predmetom ohlo rozlodmic
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Stavba sa podl’a § 66 stavebného zikona

povoPluje.

Na uskutonenie stavby sa urcuju tieto podmienky:

1. Stavba bude uskutodnend podla dokumentécie overenej v stavebnom konani (vypracovand v jili 2008),
ktord je pre Stavebnika salastou tohto rozhodnutia. Pripadné zmeny nemozno urobit’ bez
predchadzajiiceho povolenia leteckého aradu, §pecialneho stavebného dradu.

2. So stavbou mo#no zadaf az po nadobudnuti a overeni pravoplatnosti tohto rozhodnutia Gradom, ktory ho
vydal, t. j. Leteckym Giradom SR, Specialnym stavebnym tGradom.

3. Stavebnik je povinny:

a)

b)

c)

d)

g)

zabezpetit’ vytyEenie priestorovej polohy stavby podl'a dokumentéacie overenej v stavebnom konani
prévnickou alebo fyzickou osobou na to opravnenou (§ 75 stavebného z&kona);

pred zatatim stavebnych prac zabezpelit' vytydenie vietkych podzemnych vedeni a zariadeni v mieste
stavby a zabezpedit vykonanie i€innych opatreni na ich ochranu pred poSkodenim;

zabezpetit, aby potas celej doby vystavby bola na stavbe overend projektova dokumenticia stavby,
stavebné povolenie a stavebny dennik;

zabezpetit’ stavenisko podla ustanoveni § 43i stavebné¢ho zakona;

v procese vystavby zabezpeCit dorietenie a odstranenie zisteni a pripomienok & 2.1 az 2.21
7 Odborného stanoviska Technickej indpekcie, a. s., pracovisko Bratislava k projektovej dokumentacii
stavby &. 4242/1/2008 zo diia 24.10.2008;

na zaklade realizatného projektu stavby zabezpegit' projcktové energetické hodnotenie budovy podla
zikona &. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov v zneni zikona &. 17/2007 Z. z,;
vysiedok energetického posudku predloZi stavebnik leteckému Gradu,

zahezpetit' pluenie/spinenie podmienok a pripomienok zo zévéznych stanovisk dotknutych organov
a spravcov sietf danych pisomne pri prerokovéavani projektu stavby v povolovacom konan{ aich
plnenie/splnenie preukazat’ pri kolaudaZnom konani:

1. organ §tatnej spravy ochrany ovzdusia - Obvodny tirad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor
ochrany ovzdusia, Rozhodnutie &. ZP0/2008/08973/KVC/I zo dita 05.11.2008:

¥ re¥pektovat’ podmienky rozhodnutia — povolenia zdroja zne¢istovania ovzdusia;

. organ Stitnej spravy ochrany prirody a krajiny - Obvodny trad Zivotného prostredia v Bratislave,
odbor ochrany prirody a krajiny, vyjadrenie &. p. ZPO2008/07548/TEK-BA 11 zo dita
26.09.2008; - MC BA-Ruzinov, Rozhodnutie &. ZP 2008/21245-4/ZPA z0 dita 08.12.2008:

¥ redpektovat’ podmienky rozhodnutia — sithlas na vyrub stromov;

0. organ $titnej vodnej spravy - Obvodny urad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor $titnej

vodnej spravy, vyjadrenie &. 7PS/2008/7620/FAK/I zo diia 23.09.2008:
¥ re¥pektovat’ podmienky vyjadrenia & ZPS/2006/03525/ KRI/ILvyj. zo dita 25.04.2006;

% napojenie na verejné vodohospodérske diela je potrebné odsthlasit’ so spraveami sieti;

IV. orgin 3tatnegj sprévy vodpadovom hospodérstve - Obvodny trad Zivotného prostredia v

Bratislave, odbor odpadového hospodarstva, vyjadrenie k PD & ZPH/2006/3753/I/MES zo diia
04.05.2006:

3 dritel odpadov je povinny odovzdé'vat’ 'odpa(’iy na zneSkodnenie fen fyzickym
alebo pravnickym osobam, ktoré si na tato &innost’ opravneng;

%  drzitelovi odpadu sa nePO"oruje, odp ad skladovat, tento sa musf hned” po vytyoren
odviezt’ k opravnenému odberatelovy;
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oY I'a druhov odpadov a zabezpej ich '
> vieop odpadov bude odpady zhromazd'ovat podra druhov
gz:jtezln:hgdnotenﬁn, odcudzenim alebo inym neZiadiicim G&inkom; |

o zabezpeli zhodnotenie stavebnych odpadov prostrednictvom osob
o gf;f{::::e?lgﬁiﬁa;:? szgdpadmi, v pripade, Ze to iie Jje moZné alebo tidelné, zabezpeé i
ich zneskodnenie;
> dritel odpadov bude viest’ auchovévat’ evidenciu o druhoch a mnostve odpadov, ich l
zhodnoten{ a zneskodnent;

% drZitel' odpadov predloZi hlasenie o vzniku a nakladani s odpadom ak rodne naklads
s viac ako jednou tonou ostatnych odpadov v termine do 31. janudra nasledujticeho |

kalendarneho roka;
»  dritel’ odpadov najneskdr v termine do kolaudécie stavby predloZi Obvodnému trady

Zivotného prostredia v Bratislave  doklady preukazujice  zhodnotenie, resp.
meSkodnenie odpadov zo stavby opréavnenou osobou;

?  stavebnik je povinny reSpektovat’ podmienky Rozhodnutia &. ZPH/2008/09070/II/PAE
zo dtia 10.12.2008  siihlas na nakladanie s nebezpednymi odpadmi;

V. orgin ttnej spravy ochrany pred poziarmi — Krajské riaditelstvo Hasiéského a zichranného
ﬁ L ) zboru v Bratislave, stanovisko & KRHZ-1534/2008 zo diia 12.12.2008:

7 pozadujeme predlo¥it’ na schvalenie realizatni projektovii dokumentéciu;
VL orgén titnej sprévy v civilnom letectve — Letecky tirad Slovenskej republiky:

" vpripade, %e stavenisko bude zasahovat do prevadzkovych ploch je nutné oznaéenie
hranic staveniska smerom k APN prekéZkovym znagenfm v silade s poziadavkami
predpisu L 14 I. zv. Navrhovanie a previdzka letisk;

|
' > stanovit’ opatrenia (a dbaf na ich dodrZiavanie) na zabrénenie vyskytu akychkolvek

moZnych nedistdt, ktoré by mohli byt’ nasaté do motora alebo by mohli poskodit
, podvozok lietadla;

% stavebné price musia byt' zhl'adiska zaistenia bezpednej prevadzky koordinované
s prevadzkovatelom letiska;

*  pred zatatim stavebnych prac musi byt leteckému Gradu predlozens spracovand
dokumentécia SMS — Safety Management System (identifikdcia nebezpedensticy, ich
postidenie, névrh aimplementicia zmierfiujlicich opatreni, monitorovanie Grovne
bezpe&nosti a efektivnosti zmiertiujiicich opatrenf);

r“ "+ zhladiska bezpetnostnej ochrany civilného letectva pri vystavbe/prestavbe terminalu,
- vrétnice a oplotenia dodr¥iavat’ po¥iadavky vyplyvajiice z leteckého zakona, nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Eurdpskej rady (ES) & 3002008 o spolodnych pravididch
voblasti bezpe&nostnej ochrany civilného letectva, nariadenia Komisie (ES) ¢.
820/2008 o ustanoveni opatreni na vykondvanie spolognyeh zakladnych noriem
bezpetnostnej ochrany civilného letectva, ICAO Doc 8973 a ECAC.CEAC Doc 30,

>  stavebnik je povinny reSpektovat’ podmienky rozhodnutia o udeleni vynimky
z ochrannych pasiem letisk &. p. 13670/3 13-5050-V/2008 zo dita 10.12.2008;

> stavebnik je povinny re¥pektovat’ podmienky rozhodnutia o prekézkovom znateni
stavby &. p. 12650/313-4656-R/2008 zo diia 10.12.2008;

VII.  Dopravny podnik Bratislava, vyjadrenie &. 20213/2000/2008 zo diia 24.11.2008 (len ustanovenia
tykajlice sa stavby na zéklade tohto stavebného povolenia);

> stavebné price a ostatné sprievodné &innosti realizovat’ so zachovanim obsluhy letiska
autobusmi MHD bez zmeny a bez ohrozovania bezpeénosti prevadzky v autobusovej
doprave. Stavba nesmie obmedzovat' plynulost’ premévky autobusov nad ramec riadne
schvélenych projektov dotasnej organizicie dopravy a dopravného znagenia;

" stavba nesmie poskodif fiou dotknuts prevéidzkové zariadenia DPB, a.s. (zastavky,
automat na predaj cestovnych listkov);
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dalie pouzitie, resp. demontAz &i premiestnenie existujicich presklenych zé:stavkov;?ch
pristreskov musi stavebnik prerokovat’ s ich viastnikom 1.C.Decaux Slovakia a zarovel
sDPB, as.;

podmienky odpojenia a demontiZe, ako aj nového umiestnenia a pripojenia automatov
na predaj cestovnych listkov a taktieZ organizaéno—technické rieSenie a realizaciu
elektrickej pripojky automatov musi stavebnik osobitne prerokovat’ s odborom

energetiky DPB, a.s.;

v &elnej Casti néstupista autobusoy MHD  pozadujeme rezervovafl priestor pre
umiestnenie elektronickej informagnej tabule (zobrazovanie odchodov autobusov)
a Zéroveii zabezpetit’ elektricka pripojku pre napajanie tejto tabule;

iadame predloZif’ na prerokovanie a vyjadrenie tie realizatné projekty stavby, ktoré
maji vplyv na prevadzku ariadenie mestskej hromadnej dopravy, na organizaciu
cestnej premavky varcdli letiska atiez projekly vy$sie uvedenych technicko-
informa&nych zariadeni a objektov;

vyssie uvedené podmienky pozadujeme pine zohP'adnit’ v realizatnych pokynoch stavby
a re¥pektovat’ ich potas celej doby vystavby;

VIIL Zapadoslovenska energetika, a.s., vyjadrenie z. CZ 1 17372/2008 zo diia 27.1 1.2008:

Strana 6 rozhodnutia & p. 12654/3 12-141/

siadame predloZenie realizatne] projektovej dokumentacie k odstihlaseniu na Tim
technick¢ho rozvoja pre siet ZSE, as. spresne definovanymi vykonovymi
poZiadavkami pre jednotlivé etapy vystavby termindlov 1A alB, nakolko
v predkladanej PD si tieto Gdaje nejasné, doplnit aj poziadavku na zaskok -
nad¥tandardni distribaciu;

vo vstupnej trafostanici TS 0324-000 prispdsobit fakturainé meranie na VN strane
(MTP musia byt triedy presnosti 0,5 a musia byt’ uradne ociachované) vzhladom na
zvySenie maximilng) rezervovanej kapacity, ktord poZadujeme pre dani stavbu;

v sidasnosti je pre vstupnd trafostanicu TS 0324-000 zazmluynend maximélna
rezervovand kapacita 2500kW aj s poziadavkou o nadétandardnti distriblicin v plngj
vyske 2500kW. Zvysenie vykonovyeh ndrokov poadovanych pre termindl 1A a 1B je
nutné riedit novymi Zmluvami o pripojeni ZoP resp. Zmluvami o nad¥tandardnom
pripojeni ZoNP, ktoré budi vypracované spolu s technickymi podmienkami pripojenia
TPP, po podani siadosti o zvySenie sitasnej maximélnej rezervovanej kapacity MRK
na existujiicom odbernom mieste;

so zretefom na (zemny ziber vystavby a vyvolané, navrhované Gpravy dotknutych
rozvodov VN, investor zmluvne a technicky zabezpedi preklédku na vlastné naklady,
ako qj oslatné energetické zariadenia v siilade so Zikonom 656/2004 Z. z., v koordindcii
s ich prevadzkovatel'om RSS Bratislava, Hrani¢na 14;

k zariadenia pre distribuény rozvod elektrickej energic musi byt umoZneny pristup
pracovnikom Prevadzkovatela za dcelom kontroly, odpoStov a oprav v kazdi dennt
a notnu dobuy;

v pripade, Ze novonavrhované energetické zariadenia, ktoré budd tvorif stast
distribuného rozvodu el. energic a bud budované na pozemku iného viastnika ako
7SE Distribiicia as. j potrebné riesit’ pred f‘fa”ﬂ'}CiOll predmetnej stavby majetko-
pravne vysporiadanic pozemkov pre 9§ade|1|c 1ych'lo z:nriadeni v zmysle platnej
legislativy, pricom nebude G&tovany prenajom po dobu ich Zivotnosti;

" i jadenia ZSE Distribiici :
¥iadame respektoval vietky energeticke 7ara E Distribiicia, a.s. a ich ochranné
phsma v zmysle § 236 Zikona €. 656/2004 Z. z. a nadviiznych legislativnych predpisov;

pred zatatim semnych prac na energ??ick)'r,ch zariad,eniagl} bl}dovanych v tejto stavbe jo
potrebné v navrhovanyeh wrasdch poziadat' 0 presné vyty&enie a identifikovanie kablov

patriacich ZSE Distriblicia, 8.5
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% Lemné price — pri kriZovanf a sibehu zariadeni ZSE Distribl’lci.a, as. — poZadujeme
m]? ; .ﬁ:ra(' so zvySenou opatrnostou — runym spdsobom. Pri pracach dodr¥iavap
;Zz;:c’:tmsmé predpisy a ustanovenia prislusnych STN;

> i pracach na zariadeniach patriacich ZSE Distribticia, a.s. poZiadat’ pracovnika RSS
lgrrlags]ava, Hrani¢na 14, Bratislava o technicky dozor;

Senie kablov ziadame riesit’ v zmysle STN 34 10 50, STN 33 2000-5-5? a STN 73
” g:)oz(;agl leKke’flble ukladat’ do definitivne vybudovanych chodnikov, komunikicii alebo
v zelenom pése;
> zahmutim vykopov (kable VN a NN uloZené v pieskovom l.6iku s mech_anickou
gzeh?anou) a chrénitiek, je potrebné prizvat’ zistupcu RSS Bratislava, Hranigng 14,
Bratislava;
IX. Slovak telekom, a. s., vyjadrenie & 3563/08 zo diia 24.11.2008:

> redpektovat’ podmienky vyjadrenia;

h)  zabezpesit spinenie podmienok §tétneho podniku Letové prevadzkoyé sluzby Slovenskej republiky &.
292-DTZL/2008-16 zo dita 25.8.2008 (d'alej len ,LPS SR, & p-) stanovenych zhladiska
zabezpetenia kontinuity poskytovania letovych prevadzkovych stuZieb podas vystavby:

> podas realizicie stavebnych préc je potrebné pri rieSeni organizicie stavebnej Sinnosti
zabezpedit’ napojenie objektu letiskovej riadiacej veZe na inZinierske sicte nachddzajice
sa vblizkosti terminalov, najm# rozvody vody, rozvody tepla akanalizaciu; v
realiza¥nom projekte je potrebné zohfadnit’ podmienku nepretrzitého zisobovania
objektu riadiacej veZe energiami; nevyhnutné odstavky je nutné minimalizovat’;

7 stavebnik je povinny zabezpegit pristup k TWR tak, aby bola zaisteni trvald
prejazdnost’ pristupovej komunikicie so zachovanim stipika kontroly vjazdu do arealu
aj s vonkajsim osvetlenim;

¥ pristup (vjazd avyjazd) kletiskovej riadiacej vezi (TWR) musi byf rieSeny bez
obmedzenia mimo spoplamenych komunikdci tak, aby vozidla LPS SR, &
P., zamestnanci LPS SR, 3. p. azisobovacie vozidli neprechadzali cez parkoviskd

arampy aaby nebolo nutné na pristupovej komunikdcii k TWR pouZivat Specidlne
pristupové karty alebo iné prostriedky na prekondvanie zabran;

i) zabezpedit realizAciu stavby v tizemnom obvode letiska v siilade s jeho bezpe&nostnym programom
(podl'a § 32 ods. 5 leteckého zakona);

) zabezpedit koordindciu pric na stavbe tak, aby bola zaistena komplexnost' a plynulost’ vystavby
v stvislosti s vydanymi stavebnymi povoleniami pre vietky stavebné objekty v ramei stavby a to tak,
aby bolo v kolauda¢nom konani preukdzané, Ze je zaistené uZivanie stavby na urdeny tidel;

k) umoZnit’ orgnom ¥titneho stavebného dohl'adu, $tdtneho odborného dozoru v civilnom letectve a
nimi prizvanym znalcom vstupovat’ na stavenisko a vytvérat podmienky pre vykon ich funkcie;

Pri stavbe a jej uskutotiiovani musia byt’ dodrzané:

a) predpisy tykajiice sa bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci a bezpetnosti technickych zariadent,
b) vSeobecné technické poZiadavky na vystavbu (§ 48 stavebného zékona),

¢) musia byt re$pektované prislu§né STN a

d) vSeobecné zisady ochrany prirody a krajiny ustanovené zikonom &, 543/2002 Z. z. o ochrane prirody
a krajiny v znenf neskor$ich predpisov.

Stavebnik a zhotovitel' st povinni dbat’ na to, aby pri uskuto&itovani stavby nedoslo k sposobeniu §kéd na

cudzich pozemkoch alebo nehnutelnostiach. V pripade, Ze ku Skode dojde, je stavebnik, resp. zhotoviteP
povinny odstrénit’ ju na vlastné ndklady, alebo $kodu uhradit’,
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6. Budici prevadzkovatel' je povinny podra

7Z.2.
§ 52 Ods' 1 I)isln. h) Zﬁkona &. 355/200 . » .
a) pred kolaudéciou stavby predlozir Orgénu vereiného zdravotnictva N2 postudenie z hl adl'sk‘a mo#ného
negativneho vplyvu na verejné zdrayie navrh naJ vydanie Zavazného stanoviska na kolaudaciu,

b) pred za¢atim ¢innosti v previdzke PredloZit’ orgdny verejného zdravofnictva na posﬁflenie zhl'adiska
mozného negativneho vplyvu na verejné zdravie ndvrh na uvedenie priestorov do previdzky a

¢) névrh na schvélenie prevadzkového poriadiy (podl’a § 13 ods. 4 pism. &/ a b/ zédkona €. 355/2007 Z.z.).

7. Po ukondeni stavby poda stavebnik pisomny navrh na kolaudaciu stavby (podla § 79 stavebného zikona)
leteckému tiradu, $pecidlnemu stavebnémy tiradu, ku ktorému dopln:

a) geometricky plin overeny Katastrom nehnutelnosti,

b) doklady otom, Ze na stavbe boli pouité iba také stavebné vyrobky, ktoré si podla osobitnych
predpisov vhodné na pouZitie na stavbe na dany Ggel,

¢) doklady o vysledkoch predpisanych skagok,

d) protokol z merania hluku (ochrana zdravia pred hlukom a vibraciami v pracovnom prostred),
¢) vysledok laboratémeho rozboru vzorky vody (kvalita pitnej vody),

f)  doklady o vykonanej energetickej certifikacii budovy,

g) evidenciu o mnoZstvach jednotlivych druhov odpadov zo stavebnych préc spolu s dokladovanim
sposobu ich zhodnotenia alebo zneskodnenia a

h) projekt skutoného vyhotovenia stavby (2x) s vyznadenim vietkych zmien oproti overenej projektovej
dokumentécii.

Odovodnenie

Diia 12.11.2008 podala Ing. Stefénia Kratochvilova — INZINIERING SK, Rozvodna 13, Bratislava
splnomocnend stavebnikom na letecky tirad, Specidlny stavebny tirad Ziadost o vydanie stavebného povolenia
na_stavbu  REKONSTRUKCIA A DOSTAVBA TERMINALU LETISKA M. R. STEFANIKA —
VYSTAVBA TERMINALU*. Uvedenym ditom bolo zakaté stavebné konanie.

Predmetom Ziadosti o stavebné povolenie je 2. Cast’ stavby ,Rekon$trukcia a dostavba terminalu
Letiska M. R. Stefanika“ — VYSTAVBA TERMINALU.

Pripravné price ako prvé dast’ stavby sa v siidasnosti realizujii na zéklade samostatného stavebného
povolenia vydaného diia 28.08.2008 Speciginym stavebnym tradom Leteckym dradom SR pod &. 9276/312-
01/08-SP-10. Dévodom takéhoto rozdelenia bola nutnost’ uvolnenia pozemku pre vystavbu nového termindlu
vratane nevyhnutnych preloziek podzemnych vedeni, doleZitych z hladiska prevadzky a bezpetnosti letiska,
nachadzajiicich sa v mieste budiicej stavby terminélu.

Uc‘.e!om stavby ,Rekon¥trukcia a dostavba termindlu Letiska M. R. Stefiinika — VYSTAVBA
TERMINALU¥ je vytvorenie previdzkovo a architektonicky kompaktného celku budovy termindlu spojenim
novej Casti stavby s jestvujiicimi objektmi, ktory bude obsahovar® najmi priletovii a odletovi haly, priestory pre
tranzitnych cestujlicich, priestory bezpeénostngch kontrolnyeh stanovidt', odletové mosty, halu vydaja batozin,
vedlajdie aobsluzné priestory (triedenic batoZin, reStauradné sluzby, obchodné sluzby), nevyhnuiné
kanceldrske priestory a technické priestory. Stavba bude zisobované teplom z jestvujiicej kotolne, ktora bude
zickonStruovand. Stdastou stavby je samostatny objekt vratnice anadzemna prepojovacia chodba do
Jestvujliceho prevadzkového objekiu. Stavba je rozdelend na dve etapy, ktoré budii samostatne kolaudovans.

K Ziadosti boli priloZené doklady, ktorymi stavebnik preukazuje ,,vlastnicke, alebo iné pravo k pozemku
alebo stavbe, ktoré ho opraviije zriadit’ na fiom poZadovanii stavbu® — podl'a § 58 ods. 2 stavebného zikona:

% vlastnik dotknutych pozemkov: parcelné &. 15831/1, 15831/3, 15831/4, 15845/1, 15845/2, 15845/7,
15845/8, 15830, 16099/1, 16099/3, 16099/5, 16099/13, 16099/41, 16099/42, 16099/43, 16099/44,
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9164, 16099/54
. 9/47, 16099/48, 16099/50, 16099/51, 16099/53, 16099/64, 1609 :
| Sopoas, i O 00/64, 16099767, 16099/68, 16099/136, 16099/137, 16099/139, 16099/154
s, 16099001, 1008 ooon, 160501075 160991227, 16099/228,  16099/229, = 1609923

, 16099326,

: 4, 16099/285, 16099/310, 16099/311, 16099/312, 16099/313 ;

112399/28(3, | ;ggz"jg 16099347, 16099/349, 16099/350, 16099/351, 16099367, 16099/368,
: 50333-3;;" k. 1, Trmivka, obec BA-Ruzinov, okr. BA IT: podla LV &, 1252 - stavebnik, . j. Letisko M. R
§tefénika—Ai1i)ort Bratislava, a.s. (BTS);

3 , mkov: parcelné ¢ - 16099/286, 16099/287: podfa LV &. 2105 - SR-Letovs
roitons oy Sioveke] 1P, &y etk onpu s P. 292-DTZL2008-16 70
diia 25.08.2008;

Dohoda stavebnika s Ing. Stefaniou Kratochyilovou — INZ!NIER]NG_SK o plnomocenstve na inZiniersky
5innost? l;uk:l;ﬁc{:l:: t:jtgé;tavby podpisand diia 08.03.2006 a Dohoda projektant f\(rA-Lct-Gt(?, spol. s1.0. s Ing,
Stefiniou Kratochvilovou o plnomocenstve na zastupovanie v spravnych konaniach tykajticich sa tejto stavby

Podpisana dita 19.08.2008.

V priebehu stavebného konania boli k adosti o stavebné povolenie dolozené doklady a zavizng
stanoviskd dotknutych organov, organizécii, spraveov siet{ a u¢astmikov konania:

> Mestska ast’ Bratislava - RuZinov: Rozhodnutie &. SI:I:’EUOE/I‘MOS!ZM 2o dila 13.11.2008 o umiestnen;
stavby &. 444 7o diia 13.11.2008 a zaviizné stanovisko miestne prisludného stavebného tradu podla § 120
stavebného zakona &. SU/2008/19405-10/Zar 20 dita 24.1 1.2008;

7 Mestska dast Bratislava - Ruzinov: Rozhodnutie &, 7P 2008/21245-4/ZPA zo dita 08.12.2008 — sthlas na
vyrub stromov

Krajské riaditel'stvo Hasigského a zéchranného zboru v Bratislave: stanovisko &. p. KRHZ-1534/2008 zo
diia 12.12.2008;

Regiondlny hygienik MDPT SR: zaviizné stanovisko &, 263-1029/08 zo diia 01.10.2008;

Regionalny virad verejného zdravotnictva Bratislava: posudok & RUVZ/21-3787/2006 2o diia 20.04.2006;
MDPT SR, odbor civilného letectva: odpoved’ &, 119953/2008-OCL/2.46415 20 diia 08.10.2008;

Krajsky pamiatkovy tirad Bratislava: stanovisko & BA/06/ 1067/2/4322/Sed zo difa 21 .06.2005;
Dopravny podnik Bratislava, a. s.: stanovisko &, 2021 3/2000/2008 zo diia 24.1 1.2008;

Obvodny trad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor odpadového hospodérstva: vyjadrenie &,
ZPH/2006/3753/I/MES 20 diia 04.05.2006 a rozhadnutie &. ZPH/2008/09070/I/PAE zo dita 10, 12.2008;

Obvodny tirad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor Stitnej vodnej spravy: vyjadrenie & ZPS/2006/
/03525/KRVILvyj. zo difa 25.04.2006 a vyjadrenie &. ZPS/2008/7620/FAK/IL 2o dia 23.09.2008;

F Obvodny tirad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor ochrany prirody a krajiny: vyjadrenie & ZpPOy
2008/09040/TEK-BA 11 zo difa 11.1 1.2008;

7 Obvodny drad Zivotného prostredia v Bratislave, odbor ochrany ovzdusia: rozhoduutie &, ZPO/2008/
08973/KVC/ zo dia 05.1 | 2008 o povoleni stavby zdroja znedistovania ovzdu$ia - NZE;

¥y ¥ ¥4+ v+9 ¥

¥

" Technicka in¥pekcia, a, S., pracovisko Bratislava: odborné stanovisko k projektovej dokumentcii stavby
€. 4242/1/2008 zo dita 24.10.2008;

» Letové previdzkové sluzby SR, §. p.: stanovisko &. 292-DTZ1./2008-16 zo diia 25.08.2008;

" Slovensky zviiz telesne postihnutych: vyjadrenie &, 319/2008 2o diia 20.11.2008;

% Slovak Telekom, a.s.: vyjadrenie &, 3563/08 zo diia 24.1 1.2008;

¥ Zeleznice Slovenskej republiky: ozndmenie €. 6237/2008/0222/Be225 7o diia 21.11.2008;

»  Zépadoslovensk4 energetika, a.s.: vyjadrenie zn, CZ 117372/2008 zo diia 27.1 1.2008;

a formou vntitornej kore$pondencie bolj doplnené aj stanovisks dotknutych oddelent leteckého tiradu,

Letecky drad oznamil listom &, P. 12654/312-141/08-O zo dita 25.11.2008 (dalej len »0Znamenie*)

zatatie stavebného konania dotknutym organom a vietkym zndmym tcastnikom konania (podla § 61
stavebného zikona).
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Diia 03.12.2008 bol leteckému dradu dorudeny list LPS SR, § ps & P 313-KR/2008-6 zo dia
01.12.2008, ktorym reaguje na ozndmenie a v ktorom Ziada dodrZanie:

1. podmienok izemného rozhodnutia,
2. podmienok uvedenych v liste LPS SR, §. p., & p. 313-KR/2008 zo diia 27.10.2008 a
3. podmienok uvedenych v liste LPS SR, 8. p., &. p. 292.DTZ1./2008-16 zo dita 25.08.2008.

Overenic dodrzania podmienok uréenych v fizemnom cozhodnuti potvrdil miestne prislusny stgwebn}?

arad Mestské st Bratislava-RuZinov v zéviiznom stanovisku podl'a § 120 stavebného zdkona &. SU/2008/

19405-10/Zar zo diia 24.11.2008. Podmienky, ktoré sii uvedené v listoch LPS SR, & p. si v primeranom
rozsahu zahruté v podmienkach na uskuto&itovanie stavby v bode 3h). Vlastnicke pravo k pozemkom parc. &.
16099/286 a 16099/287, k. (. Trnévka, okres BA-RuZinov ostiva nedotknuté vzhFadom na to, 7e tato stavba
v uvedenom rozsahu nezasahuje na ticto pozemky (zisah bol len v 1. etape - ,Pripravné prace", ktord bola
povolena stavebnym povolenim &. p. 9276/312-91/08-SP-10 zo dita 28.08.2008, v ktorom st vlastnicke prava
LPS SR, §. p. chranené podla poziadaviek).

V priebehu stavebného konania neboli leteckému tradu, Specidlnemu stavebnému wradu dorucené
siadne namietky, ani zaporné stanoviskd, ktoré by branili vydaniu stavebného povolenia. Opravnené
pripomienky v podanych pisomnych stanoviskach st siiastou vyrokovej tasti tohto rozhodnutia.

Letecky urad, ¥pecialny stavebny trad v uskutodnenom stavebnom konani preskimal ziadost’ L—-l-n.

o stavebné povolenie z hiadisk uvedenych v ustanoveniach § 62 stavebného zékona a zistil, Ze uskutoénenim
ani budicim uZivanim stavby by nemali byt ohrozené verejné zéujmy chranené stavebnym zakonom
a osobitnymi predpismi ani neprimerane obmedzené &i ohrozené préva a opravnené Zaujmy Ulastnikov
konania. Letecky tirad, §pecialny stavebny firad v priebehu Kkonania nezistil ddvody, ktoré by brénili povoleniu
‘e uvedené vo virokovej fasti tohto rozhodnutia za splnenia stanovenych ]

stavby, preto rozhodol tak, ako j
podmienok.

Stavebné povolenie strati platnost’, ak sa so stavbou nezatne do dvoch rokov odo diia, ked’ nadobudlo
pravoplatnost’ (§ 67 ods. 2 stavebného zakona).

Podra zikona NR SR &. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskor$ich zmien bol
kolkovou znamkou uhradeny spravny poplatok (polozka 60 pism. g) vo vyske 6.000,- Sk (slovom Besttisic
slovenskych koran).

Poudenie

PodPa § 53 a § 54 zékona &, 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich 04"
zmien proti tomuto rozhodnutiu moimo podat’ odvolanie v lehote 15 dni odo difa oznamenia rozhodnutia na
Letecky trad Slovenskej republiky, $pecidlny stavebny tirad, Letisko M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava 21.
Odvolacim organom je Ministerstvo dopravy, pokt a telekomunikacii Slovenskej republiky.

Toto rozhodnutie je prvostupiiové a nie je moZné preskamat’” ho sadom.

i ——
A _“.. -

Ing. Augustin KLUS
. ' riaditel
sekcie navigainych sluzieb a letisk

Priloha %, S/ S

NHgy W

{x overend a schvalend PD stavby pre stavebnika (j1l/2008) - sada 8.1
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Bgzhodnutie ga dorutf Gastnikom konania

(5 Letisko M.R. Stefanika ~Airport Bratislava, a. s. (BTS), Letisko M. R. §tefénika,
82311 BRATISLAVA 21

o Ing. Stefinia KRATOCHVILOVA — INJINIERING SK, Rozvodni 13, 831 01 BRATISLAVA 37

o Letove previdzkové sinzby Slovenskej republiky, stétny podnik, Letisko M. R. Stefanika,
823 07 BRATISLAVA 21

o AGA —Letift, s.r. 0, Michelsk4 12/a, 140 00 PRAHA 4, CESKA REPUBLIKA

Na vedomie
s+ Mestska dast’ Bratislava - RuZinov, Mierov4 21, 827 05 BRATISLAVA 22
. Hlavné mesto SR Bratislava, Primacidlne ném. 1, P. O. Box 192, 81499 BRATISLAVA |

s Krgjské riaditel'stvo Hasitského a zichranného zboru v Bratislave, Staromestski4 6,
81103 BRATISLAVA

y Obvodny trad Zivotného prostredia v Bratislave (4x), Karlovesks 2, 842 33 BRATISLAVA 4

¢ Ministerstvo dopravy, pait a telekomunikécii SR, odbor civilného letectva, Namestie slobody 6
P.O.Box 100, 810 05 BRATISLAVA 15

) Regionélny hygienik MDPT SR, Bazové 2, 821 08 Bratislava
Dopravny podnik Bratislava, a, s., Olejkdrska 1,814 52 BRATISLAVA
Slovak Telekom, a, 5., Karad¥i®ova 10, 825 13 BRATISLAVA

! Letecky trad Slovenskej republiky, Letisko M. R. §tefénika, 823 05 BRATISLAVA 21
v referdit ochrannych pésiem

v referdt previdzky letisk |
v referit bezpetnostngj ochrany
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PRILOHA 3
POVOLENIE NA PREDCASNE UZIVANIE

[nasleduje na dalsej sirane]

17




zariadeni podl'a § 120 zakona &. 50/1976 Zb. o izemnom planovan{ a stavebnom poriadku (stavebny
zékon) v znenl neskorgich predpisov a podl'a § 28 ods. 1 zékona &. 143/1998 Z. z, o civilnom letectve
k (letecky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov, na zaklade

By
;}‘ . LETECKY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
i - CIVIL AVIATION AUTHORITY OF THE SLOVAK REPUBLIC
r LETISKO M. R. STEFANIKA
ff' M’ﬂ: 823 05 BRATISLAVA
(o - Bratislava
hf RS g ERIEL ] 04.07.2012
Tobe cnebisoimg i e PRODA A CR G T ung e
] | LETEGKY URAD SLOVENSKE ) RERUBLIKY
OF CFRICLD  Fosdicodgrees 291
.. ROZHODNUTIE |
Letecky urad Slovenskej republiky (d’alej len ,letecky trad*) ako Specidlny stavebny tirad
f prislu$ny pri stavbach letisk, stavbéch v izemnych obvodoch letisk a stavbach leteckych pozemnych

V zmysle § 83 stavebného zikona Povoluje

predéasné uZivanie stavby:

»REKONSTRUKCIA A DOSTAVBA TERMINALU LETISKA M. R. STEFANIKA
V BRATISLAVE — VYSTAVBA TERMINALU* — 1. etapa

Miesto stavby:

Gzemny obvod letiska M. R. Stefanika v Bratislave; vietky dotknuté pozemky a stavby sa
nachadzaju v kat. tzemi Trnavka, obec BA-Ruzinov, okres Bratislava II, reg. KN, C“ a podl’a Listu
vlastnictva €. 1252 st vo viastnictve stavebnika:

',-B v’ pozemok parc. & 16099/224 a budovy stip. &. 633 na pare, €. 16099/154, sup. &. 4356 na parc.
¢. 16099/41~ rekonstrukcia a asanicia Jestvujlicej stavby;
v' pozemky parc. & 16099/46 a | 6099/340 — pristavba novej &asti termingly;
v' pozemky parc, & 16099/42, 16099/43, 16099/44, 16099/45, 16099/53, 16099/54, 16099/55,
16099/326, 16099/313, 16099/139 — pristavba nastupnych prstov a obsluznd komunikécia zo
strany letiskovej plochy;

v/ pozemky parc. ¢&. 16099/47, 16099/48, 16099/227, 16099/228, 16099/229, 16099/230,
16099/368, 16099/283, 16099/284, 16099/285, 16099/339, 16099/367, 16099/375 — priestor
prednédraZia (parter pred termindlom);

v/ pozemky parc. & 16099/1, 16099/3, 16099/5, 16099/136, 160

[583173, ~ 158314, 15845/7, 15845/g, 16099/310,

16099/351 — Uprava celovej prijazdovej
a osvetlenia,

99/137, 16099/13, 1583111,
» 16099/311, 16099/312, 16099/350,
a obsluznej komunikécie vratane sadovych Uprav




ROZSAH POVOLENIA NA PREDCASNE UZIVANIE STAVBY- Il.etapa (predmet konania):

Stavebné objekty 10 POZEMNE OBJEKTY —1II. etapa F.’
SO 10 Terminal T
S0 10.01 Stavebné Sast’ LT
SO 10.02 Statika Ef
SO 10.03 Zdravotechnika L
SO 10.04.1 Vykurovanie !
SO 10.04.5 Chladenie !!
SO 10.05 Vzduchotechnika

SO 10.06 Silnoprad i
SO 10.07 Slaboprud |
SO 10.08 Meranie a regulacia i
S0 10.09.1 EZS ﬁ
S0 10.09.2 EKV !
SO 10.09.3 CCTV .L‘L‘
SO 10.09.4 Evakua&ny rozhlas |
SO 10.10 Elektricka poZiarna signalizicia EPS

S0 10.11.1 Stabilny hasiaci systém vodny ]
SO 10.12 ODT — Odvod dymu a tepla

SO 10.14 Orienta¢ny systém

SO 10.22 BHS — systém pre vybavenie a manipuldciu s batoZinou |
SO 10.24 Systém bezpetnostnej kontroly

SO 10.25 Dopravné zariadenia

SO 10.28 NZE — Néahradny zdroj elektrickej energie

SO 15 Orientagny vonkajsi systém

7 celého rozsahu II. etapy stavby boli vylenené (nie si predmetom tohto konania) tieto priestory

stavebného objektu SO 10 Terminal:

1. PP m.¢. 0.237 Shop;

1. NP m.&. 1.206 Re3taurdcia;

3, NP m.&. 3.224 Sluzby, 3.225 Coffeeshop, 3.226 Sluzby, 3.227 Fajtiarska kaviareii a "‘.
3.228 Coffeeshop

Pre pred¢asné uZivanie stavby uréuje letecky vrad tieto podmienky:

1. Stavba sa bude prediasne ufvat na vybavenie cestujiicej verejnosti a na administrativne G&ely
tak, ako je to zaznamenané v projekte skutoéného vyhotovenia stavby.

2. Stavebnik je povinny:

a) pri uvedeni stavby do predtasného uZivania postupovat podla vopred prerokovaného
postupu préc, pritom po premiestneni RTG zariaden{ na novu poziciu detekénej kontroly
(pred zadatim prevédzky) operativne zabezpetit testovanie vietkych premiestnenych
detekénych zariaden! akontrolu elektronického systému zabezpedenia vstupov/vystupov
do/z vyhradenych bezpetnostnych priestorov leteckym turadom, odborom bezpetnostnej
ochrany civilné¢ho letectva;
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b) sohfadom na planované uZivanie stavby aj osobami s obmedzenou schopnostou pohybu
a otientécie odstranit’ nedostatky zistené v konani:

D doplnit’ vodiace linie v interiéri od vstupu k informa¢nému pultu ak WC,
\ II) celosklené dvere a steny oznagit’ farebne kontrastnej$im oznadenim,
IIT)  zabezpe&it’ nepretrZith funkénost’ tlaCidla na privolanie asistenénej sluzby,
a to v termine najneskdr do podania navrhu na kolaudéciu stavby;

- ¢) pri dokonCovani stavby zabezpelit' minimalizovanie nepriaznivych vplyvov na povolené
uZivanie Casti stavby;

d) do 15 dni po odovzdani a prevzati stavby (II. etapa) podat’ navrh na kolaudéciu stavby.
| PredCasné uZivanie stavby je ¢asovo obmedzené —do 31.10.2012.

.J Na dokonfenie stavby sa primerane vztahujti podmienky pre uskutodnenie stavby, ktoré sd
- uvedené v stavebnom povoleni & p. 12654/312-141/08-SP-16 zo diia 12.12.2008 (dalej len
stavebné povolenie*).

Ododovodnenie

Diia 17.05.2012 podal stavebnik na letecky tirad ako $pecidlny stavebny tirad ndvrh na vydanie
daéného rozhodnutia stavby: ,REKONSTRUKCIA A DOSTAVBA TERMINALU LETISKA
. STEFANIKA V BRATISLAVE — VYSTAVBA TERMINALU* — 2. etapa. Stavba je
tnend v tizemnom obvode Letiska M. R. Stefinika, na pozemkoch vo vlastnictve stavebnika, v

mdvka, obec BA-RuZinov, okres BA II. Diiom podania névrhu bolo zadaté kolaudaéné
e,

Pre stavbu vydal letecky Girad:
stavebné povolenie ¢. p. 12654/312-141/08-SP-16 zo diia 12.12.2008,

bovolenie zmeny stavby pred jej dokonCenim ¢&. p. 2302/312-41/09-R zo diia 30.03.2009 (tyka
$a zariadenia staveniska),

Povolenie zmeny stavby pred jej dokoncenim &. p. 8435/312-109/09-R zo diia 28.09.2009 (tyka
$a 8O 55 Rekonstrukcia kotolne),

kolaudadné rozhodnutie &. p. 10702/312-140/09-KR-14 zo diia 27.11.2009 (iba stavebny objekt
30 55 Rekonstrukcia kotolne),

‘Povolenie na preddasné uzivanie stavby a na zmenu stavby pred jej dokondenim &. p.
- 4070/312-62/10-PUS zo diia 08.06.2010,

Ylaudagné rozhodnutie & p. 5854/312-89/10-KR-7 2o dita 19.08.2010 (I, etapa okrem SO
10.13 Gastroprevadzky) a

olaydagné rozhodnutic &. p. 7899/312-117/10-KR-10 zo dfia 29.11.2010 (iba stavebny objekt
010.13 Gastroprevadzky).

— —
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Ietecky virad ozndmenim &. p. 4697/2012/312-2 zo dila 28.05.2012 o zadati konania nariadil
{istne pojednivanie a miestne zistovanie, ktoré sa konalo diia 07.06.2012. Na tomto pojedndvani pri
miestnom zistovani apri skimani moZnosti povolenia trvalého uivania stavby do$lo
k prekvalifikovaniu  podania, ¢o stavebnik dodatoéne pisomne deklaroval listom ¢&. p.
7Z/BTS/TECH/111/2012 zo diia 08.06.2012, prifom namiesto pdvodnej #iadosti o vydanie
kolaudaéného rozhodnutia stavby poZiadal letecky trad o vydanie rozhodnutia o povoleni
predéasného uZivania stavby. Otejto zmene a o presnom predmete konania (vratane priestorov
_vyliigenych z konania) boli informovan vietei zi¢astnen na tistnom pojednévani.

Dévodom Ziadosti o povolenie pred¢asného uZivania je skutotnost, Ze &ast’ stavby (vo vysdie
uvedenom rozsahu) uZ je schopné samostatného uZivania naprick tomu, ¥¢ edte nie st odovzdané
a prevzaté vietky dodavky. Stavebnik/budtici uZivatel' ma zaujem vyuZit ticto priestory na prevadzku
letiska, pre lepsi komfort cestujlicej verejnosti a zamestnancov. V pricbehu predgasného uZivania
stavby bude stavebnik azhotovitel dokonSovat' prepojenie nového termindlu® s jestvujacim
priletovym termindlom tak, aby bola zaistend prevideka letiska so $tandardnym stupfiom zaistenia
bezpetnostnej ochrany civilného letectva atak, aby boli minimalizované nepriaznivé uCinky
pokracujticej ¢asti stavby na pohodlie a bezpednost’ verejnosti.

7, celého rozsahu stavby tykajticeho sa IL. etapy, ktory je uvedeny v stavebnom povoleni st vy¢lenené
(t. j. nie st predmetom tohto povolenia) tieto priestory stavebného objektu SO 10 Terminal: 1. PP
m.&. 0,237 Shop; 1. NP m.&. 1.206 Restaurdcia; 3. NP m.c. 3.224 Sluzby, 3.225 Coffeeshop, 3.226
Sluzby, 3.227 Fajdiarska kaviareii a 3,228 Coffeeshop.

Cielom miestneho zistovania v ramei konania o predtasnom uZivani stavby bolo overenie
splnenia predpokladov tykajucich sa w¥vatelnosti abezpetnosti stavby. Miestne obhliadky
a kontroly predloZenych dokladov v ramei konania pokradovali aj v daldich ditoch a boli zamerané
na kontrolu odstrénenia skér zistenych nedostatkov a zavad.

Cely pricbeh konania je zaznamenany v Protokole zkonania & 4697/2012/312, ktory je
stast’'ou spisu stavby.

K névrhu stavebnika na predgasné uZivanie stavby sa vyjadrili aj dotknuté organy:

»  Indpektorat prace Bratislava: zivézné stanovisko & IBA-70-20-2.2/ZS-C22,23-12 zo dia
28.06.2012 (ktorym je nahradené ,,pdvodné* zavézné stanovisko &. p. IBA-67-20-2.2/Z8-
C22,23-12 zo diia 18.06.2012),

% Krajské riaditePstvo Hasi¢ského a zchranného zboru v Bratislave: stanovisko ¢. p. KRHZ-BA-
OPP-1107/2012-001 zo dila 03.07.2012.

Ugzivanie savisiacich stavebnych objektov bolo povolené Specidlnymi stavebnymi tradmi:

%  Obvodny trad Zivotného prostredia v Bratislave — rozhodnutie ¢&. p. ZPS/2012/04067/SVE/I-
3777 70 dita 22.06.2012; vodné stavby SO 10-03 a pipojky kanalizacie II. etapa a

)  Mestské &ast Bratislava-RuZinov — kolaudaéné rozhodnutie &. p. SU/CS 8514/2012/3/Zar zo
dita 25.06.2012; Komunikécie SO 21,22 a27.

Letecky tirad postdil splnenie predpokladov tykajucich sa uZivatel'nosti a bezpetnosti stavby.
Po vyhodnoteni ziverov z miestnych zistovani (uvedené v Protokole zkonania &. 4697/2012/312)
s prihliadnutim na predloZzené pisomné stanoviskd dotknutych organov je mo#né konStatovat, Ze
preddasné wivanie uvedenej Casti stavby nebude mat’ za nasledok zniZenie Grovne bezpe€nostnej
ochrany civilného letectva, nebude ohrozovat’ bezpetnost’ a zdravie osdb a nebude mat’ vplyv na
obmedzent uZivatelnost’ stavby za spinenia podmienok uvedenych vo vyrokovej Sasti rozhodnutia.

Podl'a zakona NR SR &. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich zmien (pol.
&. 62a pism. b) bol uhradeny spravny poplatok kolkovou zndmkou vo vyske 16,50 € (slovom Scstnast’
Eur a pit'desiat centov).
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Poudenie

Proti tomuto rozhodnutiu sa podPa § 53 a § 54 spravneho poriadku moZno odvolat’ do 15
dni odo dita jeho doruCenia. Odvolanie je potrebné podat’ na spravnom orgéne, ktory toto

rozhodnutie vydal: Letecky urad Slovenskej republiky, Letisko M. R. §tefénika, 823 05
pratislava 21.

Toto rozhodnutie je podl'a § 247 ods. 2 zakona & 99/1963 Zb, Ob¢iansky sudny poriadok
\ymenf neskorSich predpisov preskiimatelné sudom ak po vyd&erpan riadnych opravnych
prostriedkov, ktoré sa presi prip(i§tajd, nadobudlo pravoplatnost.
| , eil i'l"_-'-'lr',l.‘l

| /et I 51 i \

(23 )80) (=23 -
._?-"-i‘éf;"i’ W NP
RSN IRAN L RSO T

Ing. Peter PATOPRSTY
riaditel’

Letisko M. R. Stefénika — Airport Bratislava, a. s, (BTS), Letisko M. R. étefénika,
823 11 BRATISLAVA 21

ktorat prace Bratislava, Za kasarfiou 1, 832 64 BRATISLAVA

! :'Yajské riaditel’stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Bratislave, Staromestsk4 6,
1103 BRATISLAVA

tsiskd Cast’ Bratislava - RuZinov, Mierov4 21, 827 05 BRATISLAVA 212

isterstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR, Nédmestie slobody ¢&. 6, P. O. Box
1,810 05 BRATISLAVA

Sekeia civilného letectva a vodnej dopravy
Utvar vediiceho hygienika rezortu
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PRILOHA 4

POPIS SLUZIEB
Vytvorenie zoznamu Speciﬁkécii a vedenie ich evidencie.

Priebezné vedenie evidencie akychkolvek zmien §peciﬁkéci1’ (1) navrhovanych DlZnikom (ii)
schvalenych Odbornym dozorom a (iii) v pripade, ak sa to vyzaduje podla Zmluvy o Gveroch, aj
Poverenym veritelom. Pre tieto uely sa za zmenu povazuje aj akdkol'vek nova Specifikacia a iplné
nahradenie p&vodnej Specifikacie novou Specifikaciou.

Vypracovanie a predloZenie Gvodnej spravy o Projekte ("zero report") suvedenim Casového
harmonogramu a obsahujtice;:

) potvrdenie, & Specifikacie obsahuju vietky Povolenia na realizciu projektu a & vietky

Povolenia na realiziciu projektu st vo forme a s obsahom vhodnymi pre realizdciu Projektu
a su pravoplatné;

(i) potvrdenie, & Rozpo&tové naklady boli s prihliadnutim na vietky Specifikcie vypocitané
spravne a Ci existuji nejaké Prekrodend naklady;

(iif)  potvrdenie, &i Casovy harmonogram, termin dokondenia stavebnych préc na Projekte a Deri

ispesného ukoncenia projektu, je s prihliadnutim na vietky ostatné Specifikacie a Stavebné
dokumenty realny a dosiahnutelny;

(iv)  potvrdenie o &iastke, ktorti D17nik na Projekt preinvestoval z vlastnych zdrojov; pri¢om pod

pojmom "preinvestovanie" sa pre tento el rozumie preukazatelné vykonanie thrady
prisludnej asti Rozpottovych néakladov;

(v) potvrdenie o vy$ke Z4drzného z vystavby 1. etapy, ktoré nebolo Dlnikom uhradeng;
(vi) identifikaciu pripadnych rizik Projektu;

(vi)  fotografie aktudlneho stavu Projektu;

(viii)  odporucanie d’al§ieho postupu;

(ix)  zoznam pouZitych podkladovy;

) zhodnotenie Stavebnych dokume
dodavatela.

Preverenie akychkol'vek navrhovanych zmien Specifikécii, za G&elom potvrdenia, Ze prislusni
£l

navrhovana zmena Spevcmk.ahu? je vhodna pre Ulely realizdcie Projektu a e existuje sulad medzi
navrhOmeO“ e S’pu‘-f'hl\?ll”k' a ostatnymi Specifikiciami a Vvystavenie prisluného potvrdenia o
schvaleni zmeny, pokial’ spliia V¥sSie uvedené pn-_-dpoklady Pre tieto UCely sa za zmenu povazie ai

X e aj

. el A ectfilcAcia « o I R T . v
akakol'vek nova Specifikécia a fiplné nahiradenje Povodnej Specifikacie novou Specifikaciou

Al.Chivovanie j(lzdného. vyhotovenia le;tit_fcj $]-"~"¢C“]|&'ﬂcie
medZi poveren)./m veritelony g U‘”""’”_\."J'n
:cho poiiadame a  zabezpetovianie

Jivovanym vyhotoveniag Specifika

(vritane J€j Zmien) na mieste dohodnutom
: tovovanie kopii pre Povereného veritel'a na
Povereného veritela & nim uréenych osdb k
“H vV pracovng dnj y beZnych pracovnych hodinach.

d 0Zorom, vyl
Pristupu
arC}

avanie vietkych Ginnostj

. potrebnych )
bol schopny Poverengm, Yo podra

I Vveriteloyi pred]
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dozo!

e ’ Iru na to, aby Odborny
0zt Spravy odborné ! d

ho dozoru mesagne vzdy




L3

10 kalendarmeho mesiaca az do Diia Gspe$ného ukonlenia Projektu.
de obsahovat’ minimalne spravu o nasledovnych skutocnostiach:

najneskor v 15. den kazdél
Sprava odborného dozoru bu

(1) o tom, & tvodna sprava (Jclbnrného dtazo'ru predloie’né Poverenerr,lu :/’elrltsl ;)él\;lnpeogl :ki)ssz;
(¢) vyS&ie a ostatne predchadzajiice Spra}:y oEib.orne}?o dozoru' 5,111) stale Ph SEEs na-m-;
priéo]n Odborny dozor bude povinny v tejto savislosti 1}pozorm‘t ’ gveren_eko v Sl -fkjf g
na akikol'vek zmenu Stavebnych d{JkllmCI]tOV., Povvole,m na reah’zacm p}‘OJe tua p§c1 ikécii
(vratane Casového harmonogramu) ako aj \./setlfych platnych pr’avnych pre plfovb.g:
technickych noriem, vztahujucich sa na reahz.e’lcm Projektu, ,ktore by rr_10h11 sposo lt’
akékolvek zvysenie Rozpo&tovych néakladov Projektu alebo mat’ vplyv na riadne a véasné
ukonéenie Projektu;

6) o stlade realizécie Projektu so Specifikiciami (vratane stladu s Gasovym harmonf)gramom
Projektu, ktory je sucastou Specifikicii a o akomkolvek omeskani vopro“u tqmuto
harmonogramu) a o akychkol'vek zmenach Specifikacii alebo odchylkach od Specifikacif;

(i1) o celkovej vySke nakladov vynaloZenych na realiziciu Projektu do vyhotovenia prislusne;j
spravy;

(iii) o Predpokladanych nékladoch Projektu a kazdej jednotlivej nakladovej polozky Projektu
uvedenej v Prilohe 6 (Rozpoctové ndklady) Zmluvy o tiveroch, ako aj o tom, &i:

(A) Predpokladané naklady ktorejkolvek nakladovej polozky Projektu prevysuju
Rozpoctové naklady na prislusna nakladova polozku;

B) ¢i vznikli akékol'vek Prekrogené naklady a v akej vyske;
>iv) ¢

(A) v pripade ak ide o @hradu zélohovych Faktur, prace, vykony, sluzby a materialy
uvedené vo Faktirach, na thradu ktorych Ziada Dlsnik Cerpanie, maju byt v
Projekte skuto¢ne poskytnuté alebo pouzité;

(B) v pripade ak ide o uhradu riadnych Faktur, prace, vykony, sluzby a materidly
uvedené vo Fakturach, na uhradu ktorych Ziada DIsnik Cerpanie, boli v Projekte
skutoCne vykonané a obstarané;

©) v pripade ak Veritelia poskytli Cerpania na uhradu zalohovych Fakiir, prace,
vykony, sluzby a materialy uvedené v zélohovych Faktiirach, na thradu ktorych boli
Cerpania poskytnuté, boli v Projekte skutodne poskytnuté alebo pouZité (a & bol
poskytnuté alebo pouZité v stilade s Ca sovym harmonogramom);

) informaciu,
vykony, pra
Cerpania;

na realizaciu ktorej Stavby alebo mnej Casti Projektu boli pouZzité materialy,
ce a sluzby uvedené vo Faktirach, na thradu ktorej Ziada Dlznik Cerpanie

(vi) sumarny prehl'ad Faktar uhradenych D

IZntkom v obdobi od stavenia predchadzajuce;
Spravy odborného dozoru do vyhotoveni ks p Juce)

a prislusnej spravy:

(vii) inlormaciu o akluzilnej vyske Zadrznéh
Zadrzncho 7z vystavby 2. ctapy, k
nezaplatene DIZnikom;

0 2 vystavby 2. etapy zadraného Dlznikom a o &asti
tore bolo vz Dlznikom uhradené a ktoré je splatné a

informaciu o akychkolyvek mych zileZitostiach
dozoru odovodnene pozadoval p

(viii)

ktorych zahmutie do Spravy odborného
ALY, Stal? it = °
overeny veritel v primeranom &asovom predstihu;

2
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(2)

()

(ix)  fotografickn prilohu dokumentujicu priebeh realizacie Projektu.

Vykonavanie vetkych ginnosti potrebnych podFa nazoru Odborného dozoru na to, aby Odborny
dozor bol schopny Poverenému veritelovi predloZit ako stgast’ Spravy odborného dozoru spravu o
takych dalsich zaleZitostiach, aké bude Povereny veritel primerane poZzadoval’ v primeranom
gasovom predstihu, pricom pokial’ by informécia v Sprave odborného dozoru o zileZitostiach takto
pozadovanych Poverenym veritelom vyzadovala poskytnutie inych sluzieb ako st uvedené v tejto
Zmluve a ako désledok toho by na strane Odborného dozoru bolo potrebné vynalozenie podstatnych
mimoriadnych nékladov (vratane Zasovych), bude Odborny dozor opravneny pozadovat thradu
takychto nékladov ako mimoriadnych nékladov v silade s ¢lankom Error! Reference source not

found. tejto Zmluvy.

Predlozenie zaveredného potvrdenia o Projekte ("final report"), ktore bude obsahovat’ najmene;
nasledovné informécie:

(1 potvrdenie o tom, & vietky Povolenia na prevadzku boli udelené a nadobudli pravoplatnost
bez akychkol'vek podstatnych vyhrad a vynimiek a o tom, €i je vedené akékol'vek sudne,
spravne alebo iné konanie, v désledku vedenia ktorého by mohlo dojst’ k akejkol'vek zmene

Povolenia na prevadzku,

(i) potvrdenie o tom, &i nadobudli préavoplatnost’ vietky Kolaudatné rozhodnutia povolujice
“tandardné komeréné uzivanie a prevadzku vetkych stavebnych sicasti Projektu, podla
Specifikacii bez akychkol'vek podstatnych vyhrad a vynimiek, pokial sa na Standardné
komeréné uzivanie a prevadzku prisluSnych stavebnych sadasti Projektu podl'a prislusnych
préavnych predpisov vyZaduje vydanie Kolaudatného rozhodnutia;

(iiiy  potvrdenie o tom, Ci vietky stdasti Projektu, na ktorych $tandardné komeréné vyuzivanie
a prevadzku na uréeny figel sa podla prislusnych pravnych predpisov nevyzaduje vydanie
Kolauda¢ného rozhodnutia, boli Generalnym dodéavatelom alebo Dodavatelom riadne
odovzdané Dlznikovi a boli riadne prevzaté D1Znikom bez akychkol'vek podstatnych vyhrad
a vynimiek a bez akychkolvek vad a nedorobkov braniacich ich §tandardnému komerénému

vyuzivaniu a prevadzke na urdeny udel;

1) Dinik uhradil Generalnemu dodavatePovi Zadrzné z vystavby 2. etapy okrem Casti

Z4drzného z vystavby 2. etapy, ktoré je splatné 30. septembra 2017).
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Odborny dozor

PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

|

Msko M.R. Stefé.-@ ;\ﬁimort_ Bratislava. a.s. (BTS)

HEMA consulting S-1.0,
Podpis: _5 adpis: | =
Meno:  Marian Heckl Meno: Mlarién Machovi¢
Funkcia: konatel Funkcia: konatel’
7
Dlznik

keia:  riaditel odboru projektové financovanie  Funkeia:
a financovanie nehnutelnosti
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odpis: ___ Podpis:
feno:  Ing. Maro$ Jantula Meno:
mkeia:  predseda predstavenstva a vykonny Funkeia:
riaditel’
vereny veritel’
eobecnid wiverova banka. a.s. —
pis: _ Podpis:
no:  Ing. Padol Hajdu ! N Meno:

Ing. Jaroglav Mach /

¢len predstavenstva

Ing. Dusan Srnec

vedici oddelenia Projektové
financovanie, syndikacie a EU fondy




